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4 COMISIÓN DIRECTIVA
Jorge Muiños Guereca
DIRECTOR GENERAL

Máster en Dirección, Gestión y  
Organización de centros educativos. 
Máster en Neuroeducación y OC. 
Máster en desarrollo psicológico en 
la infancia y adolescencia.Lara García Álvarez

SECRETARIA GENERAL

Licenciada en Filología Inglesa 
y Máster en English Language 
and Studies and Methods por la  
Universidad de Warwick.

Pablo Cabanas Muiños
DIRECTOR FINANCIERO

Licenciado en Administración y  
Dirección de Empresas. Profesor de 
Economía de la Empresa.

Fernando Vales Vázquez
JEFE DE ESTUDIOS ED. 
SECUNDARIA Y BACHILLERATO
Licenciado en Geografía e Historia 
y con formación especializada   en 
Historia del Arte. Formador del 
Bachillerato Internacional y escritor.

COORDINADOR

Tania Calvo Mera
JEFA DE ESTUDIOS ED.
INFANTIL Y PRIMARIA

Diplomada en Magisterio en Educa-
ción Primaria. Máster en Innovación, 
Orientación y Evaluación Educativa. 
Experiencia docente internacional.

COORDINADORA

Patricia González Moreira
COORD. E. SECUNDARIA,  
INNOVACIÓN EDUCATIVA E IA
Licenciada - Grado Superior de 
Música, Máster en Interpretación y 
Máster en Musicoterapia. Apasio-
nada del MYP y de la filosofía IB.

COORDINADORA

Laura Molinos Otero
DIRECTORA NURSERY SCHOOL 
ED. INFANTIL 1º - 2º - 3º

Graduada en Magisterio, amplia expe-
riencia internacional en management 
y dirección de centros educativos.
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Rocío Triana Rodríguez
COORDINADORA MÚSICA Y
CONSERVATORIO

Diplomada en Magisterio, titulada 
como Profesora de Piano. Más de 30 
años dedicados a mi pasión: la música.

Ernesto Martínez Lareo
COORDINADOR
DEPORTIVO

Licenciado en Ciencias de la  
Actividad Física y el Deporte y  
especialista en Rendimiento Deportivo.

Fiz Cabanas Muiños
COORDINADOR
COMUNICACIÓN Y MKT

Periodista especializado en 
Comunicación corporativa. 
Máster en marketing digital.

Laura Nine Ladra
COORDINADORA
DEP. ORIENTACIÓN

Licenciada en Psicología.
Máster en psicología infanto-Juvenil.  
Certificado de Aptitud Pedagógica. 

Nacho Delgado Ferreiro 
COORD. DEL OBRADOIRO 
S.T.E.M. LEARNING HUB

Doctor en Química Ambiental y 
Fundamental. Grado en Biología. 
Grado en Química.

Teresa García Cotelo
COORDINADORA 
ED. INFANTIL 4º - 5º - 6º
Diplomada en Magisterio. Más 
de 30 años dedicada con amor y  
pasión a la educación infantil.

Antonio Vázquez Brage 
COORDINADOR 
ED. PRIMARIA

Diplomado en Magisterio con 
más de 25 años de experiencia.  
Coordinador del comedor escolar.

Carol Ann Kiernan
JEFA DEP. BACH. Y COORD.
DE LENGUAS EXTRANJERAS
Grado en Lengua y Geografía. 
Máster Profesional en Educación. 
Certificación Cambridge para  
docencia inglés.
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SERVICIOS GENERALES

Gonzalo Castro Calvo 
DIRECCIÓN DE COCINA Y 
RESTAURACIÓN

Chef del Colegio Internacional 
Obradoiro. Apasionado por la nutrición 
infantil y la alimentación ecológica.

Silvia Rumbo Sánchez
JEFA DE COCINA

Entusiasta del buen hacer gastronó-
mico y del cuidado exquisito de los 
alimentos y el servicio.

COMEDOR Y RESTAURACIÓN

Silvia Rodríguez Pena
COORDINADORA DEL 
SERVICIO DE LIMPIEZA

Mi misión es brindar un entorno 
limpio, cuidado y seguro para el 
alumnado de nuestro centro.

Maika Boquete Ferreiro 
SECRETARIA Y 
ADMINISTRACIÓN
Licenciada en Administración y 
Dirección de Empresas. Mi vocación 
es ofrecer un trato personal y familiar.

Marta Santos Negrete
SECRETARIA Y 
ADMINISTRACIÓN

Ciclo Superior de Administración 
y Finanzas. Creo en el poder de la 
sonrisa para cambiar el mundo.

Esther Fernández Regueira 
JEFA DE NEGOCIADO, 
SECRETARÍA Y ADMISIONES
Más de 40 años al frente de la 
Secretaría del colegio acogiendo 
a alumnos y familias con pasión y 
dedicación.

SECRETARÍA Y ADMINISTRACIÓN

Ángel Méndez Fernández
JEFE DE MANTENIMIENTO Y DE 
LIMPIEZA

Coordinador de Mantenimiento, 
Obras y Servicios. Siempre al cuidado 
del colegio y de su comunidad.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA ENFERMERÍA

Miriam Pérez Movilla 
RESPONSABLE DEL SERVICIO 
DE ENFERMERÍA

Graduada en Enfermería y Máster 
en Enfermería Escolar. Mi prioridad 
es cuidar de mis niñas y niños.
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DEPARTAMENTO DE LENGUAS EXTRANJERAS

Julia Lewko
ADJUNTA ED. INFANTIL

Grado en Educación Infantil - In-
glés. Profesora especializada en la 
enseñanza de la lengua inglesa y 
deportista de élite (Judo).

Sarah Maxwell
JEFA DE DEPARTAMENTO
EDUCACIÓN INFANTIL
Profesora de lengua inglesa con 
amplia experiencia docente. 
Especialista en Teatro Técnico. 
Profesora de Drama (English).

Pagan Anscombe
JEFA DE DEPARTAMENTO
EDUCACIÓN PRIMARIA
Graduada en Psicología y en 
Educación Primaria. Experiencia 
en docencia a alumnos con 
necesidades especiales.

Alyssa Murphy
ADJUNTA ED. PRIMARIA

Profesora de inglés, Grado en 
Psicología y Máster de Estudios 
Ingleses Avanzados y de Enseñanza. 
Especialista en Cambridge.

Ben Smith
JEFE DE DEPARTAMENTO
ESO / MYP
Filólogo por la University of Leeds. 
Más de 20 años de experiencia en 
la certificación de los exámenes de 
Cambridge.

Joy Yun
ADJUNTA ED. INFANTIL Y
DEP. COMUNICACIÓN
Profesora. Amplia trayectoria en 
la enseñanza del inglés como 
lengua extranjera. Especializada en  
currículum Cambridge.

Lidia Motz 
ADJUNTA ED. INFANTIL 

Profesora de lenguas. Grado en 
Artes y Máster en Educación. 
Especialista en docencia lengua 
inglesa en E. Infantil y Primaria. 

Helen M. Silkonis
ADJUNTA ED. PRIMARIA 

Profesora especialista en la 
enseñanza del inglés como lengua 
extranjera. Lic. en Antropología 
Cultural e Historia.  
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PROYECTO EDUCATIVO 
Nuestro proyecto educativo se basa en una formación integral, 
internacional y de excelencia que incluye, dentro de la jornada 
escolar, un amplio abanico de actividades deportivo-culturales. 
Esta oferta la componen más de 18 actividades deportivas, entre 
las que se cuenta natación desde los 3 años, natación artística, 
atletismo, hockey, judo, gimnasia artística, rítmica y bádminton 
entre otras. El abanico cultural lo integran 12 actividades, como 
danza moderna, ballet clásico, teatro, coro, taller de música o 
periodismo.

Otro de los pilares es la música. El Conservatorio Profesional de 
Música del Colegio Obradoiro cuenta con orquesta, banda infantil, 
orquesta de cuerdas y Big Band, y abarca los grados Elemental y 
Profesional de Música con 17 instrumentos. Entre éstos están la 
guitarra eléctrica, percusión, piano, violín y clarinete.

El Colegio Obradoiro ofrece una metodología activa y divertida, 
donde los alumnos son protagonistas y constructores de su 
propio aprendizaje, a través de la adquisición de las habilidades 
y herramientas que les permiten prepararse con éxito para un 
mundo en constante evolución.

Nuestras ideas pedagógicas son las propias de los centros del 
bachillerato internacional, organización de la que formamos 
parte desde hace más de 40 años, cuya metodología se aplica en 
todos los niveles académicos del colegio y se basa en lograr que 
nuestros alumnos se esfuercen por ser: indagadores, informados 
e instruidos, pensadores, buenos comunicadores, íntegros, de 
mentalidad abierta, solidarios, audaces y equilibrados.

OUR MISSION & CURRICULUM
Our Mission & Curriculum is based on a well-rounded and 
international education striving for excellence that includes, 
within the school day, a wide range of sports and cultural 
activities.  We offer over 18 sports activities such as swimming 
(from 3-year-olds and up), athletics, hockey, artistic swimming, 
judo, gymnastics, … And the cultural range is made up of 12 
activities such as jazz dance, ballet, drama, choir and journalism, 
among others.

Another fundamental element of our educational project is 
music.  The School’s Professional Conservatory of Music provides 
both Elementary and Professional levels and students can 
choose from among 17 musical instruments such as electric 
guitar, drums, piano, violin, clarinet and so on...

Obradoiro International School offers an engaging hands-on 
methodology, where students are protagonists and builders 
of their own learning through the acquisition of skills and tools 
that will allow them to successfully be prepared for a world in 
constant evolution.

Our teaching ideals are the same as the International 
Baccalaureate, an organization to which we have been taking 
part in for more than 40 years, and whose methodology is 
applied throughout all the school’s academic levels and it is 
based on ensuring that our students strive to be: inquirers, 
knowledgeable, thinkers, communicators, principled, open-
minded, caring, risk-takers, balanced and reflective.
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El Colegio Obradoiro es el único centro de la Provincia de 
A Coruña que ofrece los tres programas del Bachillerato 
Internacional, que abarca desde los 3 hasta los 18 años: 

	

Además, nuestro proyecto educativo incluye:

a)	 El inglés es la lengua de instrucción en más del 70% 
de nuestra jornada lectiva de la etapa de Educación 
Infantil y más de un 50% en Educación Primaria. En 
Educación Secundaria, entre un 40% y un 60% de las 
asignaturas se imparten en lengua inglesa, en función de 
las asignaturas optativas.

b)	Asignaturas complementarias que para nosotros tienen 
la consideración de asignaturas oficiales en nuestro plan 
de estudios: Drama, Robótica y Tecnología Digital, 
Oratoria, Técnicas de Laboratorio, Small Talk, Técnicas 
de Estudio, Typing, Ajedrez, English Certifications 
Workshop (ECW) o Alfabetización en I.A.

NUESTRA OFERTA EDUCATIVA
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OUR SCHOOL´S EDUCATIONAL OFFERING

Obradoiro is the only International school in A Coruña that 
offers a full IB Programme for students aged 3 to 18.

	

Moreover, our Mission & Curriculum includes:

a)	 English is the language of instruction for over 70% of 
our school day in Early Childhood Education and over 
50% in Primary Education. In Secondary Education, 
between 40% and 60% of subjects are taught in English, 
depending on the optional subjects chosen.

b)	Complementary subjects that we consider official 
subjects within our curriculum: Drama, Robotics and 
Digital Technology, Public Speaking, Laboratory 
Techniques, Small Talk, Learning Skills, Typing, Chess, 
English Certifications Workshop (ECW) or AI Literacy.

Mission &  Curriculum
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c)	 Optativas en Educación Secundaria y Bachillerato: el 
colegio está especializado en asignaturas tecnológicas 
y de economía, empresa y negocio. La oferta educativa 
abarca todas las opciones en estas ramas: Inteligencia 
Artificial, Digitalización, Tecnología, Educación Digital, 
Ingeniería y Tecnología, Cultura Financiera, Economía y 
Emprendimiento, Gestión Empresarial…

e)	 3 módulos semanales de ACD - Actividades Deportivas y 
Culturales (2 actividades en Bachillerato) obligatorias para 
todos los alumnos, pero de libre elección, integradas en 
la jornada escolar. La Natación es obligatoria, un módulo 
semanal, desde el primer curso de Infantil hasta el 2º de 
ESO.

f)	 Clases complementarias de apoyo, en pequeños grupos 
y fuera del horario escolar, para alumnos que necesitan 
un refuerzo especial o explicaciones complementarias a 
nivel individual a partir de 3º de Educación Primaria.

g)	Sesiones individualizadas (clase particular), de los 
profesores de las distintas asignaturas, para los alumnos 
de Bachillerato.

h)	Clases oficiales del Conservatorio Profesional de Música, 
Grado Elemental y Grado Profesional.

i)   Francés como asignatura desde 1º de Educación Primaria.  

j)	 Inmersión lingüística en colegios de Canadá, Gales, 
Inglaterra y Francia.
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c)	 Electives in Secondary Education and Baccalaureate: 
Our school specializes in technology, economics, 
business, and entrepreneurship subjects. The educational 
offerings cover all options within these fields, including: 
Artificial Intelligence, Digitalization, Technology, Digital 
Education, Engineering and Technology (new subject), 
Financial Literacy, Economics and Entrepreneurship, 
Business Management, and more.

d)	Laboratory Techniques as a new subject in Primary 
Education: for students in the 4th, 5th, and 6th Grades.

e)	3 weekly modules of SCA - Sports and Cultural Activities 
(2 in Sixth Form) compulsory for all students, but of 
free choice, integrated into the school day. Swimming 
is mandatory, a weekly module, from Early Years to the 
2nd year of ESO.

f)	 Extra support classes, in small groups and outside school 
hours, for students who need special reinforcement or 
complementary explanations on an individual level from 
the 3rd year of Primary Education.

g)	Teachers Office hours for individualized support sessions 
for Sixth Form students.

h)	Professional Conservatory of Music official classes, both 
Elementary and Professional levels.

i)   French as a subject from 1st grade of Primary Education.

j)	 Language immersion programs in schools in Canada, 
Wales, England  and France.
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16 Bachillerato Internacional

El Colegio Internacional Obradoiro es el 
primer colegio de toda Galicia y cuarto 
autorizado en España en el Bachillerato 
Internacional. Desde 1986 somos centro 
IB y pertenecemos a una red de más de 
6.000 colegios en las principales capitales 
y ciudades del mundo.

Somos el único centro de A Coruña 
autorizado para impartir el continuo 
de los tres programas: Programa de la 
Escuela Primaria (PEP), Programa de los 
Años Intermedios (PAI) y el Programa del 
Diploma (PD).

BACHILLERATO INTERNACIONAL
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Obradoiro International School is the 
first school in Galicia and the fourth 
authorized in Spain to offer International 
Baccalaureate (IB). We’ve been an IB 
World School since 1986, and we’re part of 
a network of over 6,000 schools in major 
capitals and cities worldwide.

We’re also the only school in A Coruña 
authorized to deliver the continuum of 
all three IB programs: the Primary Years 
Programme (PYP), the Middle Years 
Programme (MYP), and the Diploma 
Programme (DP).

INTERNATIONAL BACCALAUREATE
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La titulación del Bachillerato Internacional 
no solo dota a los alumnos de una formación 
académica excepcional, sino que también les 
proporciona una vía directa y preferente para 
acceder a las universidades más prestigiosas del 
mundo. Este reconocimiento global es una de las 
mayores fortalezas del programa.

A nivel Internacional

•	 Reconocimiento mundial: El Diploma del IB 
es aceptado y valorado por prácticamente 
todas las universidades en el mundo, 
incluyendo las de mayor prestigio en Estados 
Unidos, Reino Unido, Canadá, Holanda, 
Alemania, etc. Esto significa que nuestros 
alumnos tienen la libertad de elegir su 
destino académico sin barreras.

•	 Preparación superior: Las universidades 
internacionales aprecian a los estudiantes 
del IB porque demuestran una sólida 
preparación académica, habilidades 
de investigación, pensamiento crítico, 
autonomía y una mentalidad global. Estas 
son cualidades que les permiten adaptarse 
y sobresalir rápidamente en el entorno 
universitario.
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The International Baccalaureate (IB) qualification 
doesn’t just give students an exceptional 
academic education; it also provides a direct and 
preferential pathway to access the world’s most 
prestigious universities. This global recognition is 
one of the program’s greatest strengths.

International Level

•	 Worldwide Recognition: The IB Diploma 
is accepted and highly valued by virtually 
all universities globally, including the most 
prestigious ones in the United States, United 
Kingdom, Canada, Netherlands, Germany, 
and beyond. This means our students have 
the freedom to choose their academic 
destination without barriers.

•	 Superior Preparation: International 
universities appreciate IB students because 
they demonstrate strong academic 
preparation, research skills, critical thinking, 
autonomy, and a global mindset. These 
qualities allow them to adapt and excel 
quickly in the university environment.

International Baccalaureate
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•	 Créditos y exenciones: En muchos casos, las 
universidades pueden conceder créditos universitarios o 
exenciones de asignaturas introductorias a los alumnos 
del IB que hayan obtenido buenas calificaciones en sus 
asignaturas de Nivel Superior (NS), lo que puede acortar 
la duración de la carrera o permitirles explorar otras 
áreas de estudio.

•	 Ventaja competitiva: En un proceso de admisión 
universitario cada vez más competitivo, el Diploma del 
IB destaca en las solicitudes, diferenciando a nuestros 
alumnos y aumentando sus posibilidades de ser 
admitidos en las instituciones de su elección.

 
En definitiva, la titulación del Bachillerato Internacional 
es un pasaporte académico que abre un mundo de 
posibilidades para nuestros alumnos, garantizándoles un 
acceso privilegiado y una excelente preparación para sus 
estudios universitarios.

Ventajas en España:

•	 Reconocimiento directo y nota de acceso: El Diploma 
del IB es reconocido como equivalente al Bachillerato 
español. Además, el Ministerio de Educación, Formación 
Profesional y Deportes lo homologa con el título de 
Bachillerato español. Los alumnos que obtienen el 
Diploma IB no necesitan realizar las Pruebas de Acceso 
a la Universidad (PAU) para obtener su nota de acceso.

Bachillerato Internacional

•	 Credits and Exemptions: In many cases, universities may 
grant university credits or exemptions from introductory 
courses to IB students who have achieved good grades 
in their Higher Level (HL) subjects. This can potentially 
shorten the duration of their degree or allow them to 
explore other areas of study.

•	 Competitive Advantage: In an increasingly competitive 
university admissions process, the IB Diploma stands 
out on applications, differentiating our students and 
increasing their chances of being admitted to the 
institutions of their choice.

Ultimately, the International Baccalaureate qualification is an 
academic passport that opens up a world of possibilities for 
our students, ensuring them privileged access and excellent 
preparation for their university studies.

Advantages in Spain:

•	 Direct Recognition and Access Grade: The IB Diploma is 
recognized as equivalent to the Spanish Baccalaureate. 
Furthermore, the Ministry of Education, Vocational 
Training and Sports validates it as equivalent to the 
Spanish Baccalaureate qualification. Students who 
obtain the IB Diploma do not need to take the University 
Entrance Exams (PAU) to get their access grade.



21

•	 Subir nota de admisión:

Reconocimiento de asignaturas del IB: ¡Esta es una gran 
ventaja! En algunas comunidades autónomas, como la 
Comunidad de Madrid, la Comunidad Foral de Navarra 
y la Comunitat Valenciana, las universidades permiten 
directamente el reconocimiento de las calificaciones 
obtenidas ya en las asignaturas de Nivel Medio del IB. 
Esto significa que nuestros alumnos no necesitan realizar 
exámenes adicionales (PCE) para obtener esos puntos extra, 
ya que sus excelentes resultados en el IB son directamente 
valorados.

Pruebas de Competencias Específicas (PCE): Los alumnos 
pueden presentarse a un máximo de dos asignaturas de las 
PCE que ponderen 0,2 para la carrera deseada, obteniendo 
una calificación adicional.

Ventajas en universidades: Muchas universidades españolas 
valoran el rigor del IB, e incluso algunas han establecido vías 
de admisión específicas o les otorgan créditos universitarios 
por las asignaturas de Nivel Superior (NS) cursadas, lo que 
puede reducir la carga académica. Es el caso de instituciones 
como la Universidad de Navarra, ESADE, CUNEF, IESE, IE 
University, UAX…

•	 Boosting Admission Scores:

Recognition of IB Subjects: This is a major advantage! In 
some autonomous communities—such as the Community 
of Madrid, the Chartered Community of Navarre, and the 
Valencian Community—universities directly recognize the 
grades obtained in IB Standard Level (SL) subjects. This 
means our students do not need to take additional exams 
(PCEs) to earn extra points, as their strong IB results are taken 
into direct account.

Specific Skills Tests (PCEs): Students may sit for up to two 
PCE subjects that carry a 0.2 weighting for their chosen 
degree, allowing them to earn additional points toward their 
university admission score.

University Advantages: Many Spanish universities recognize 
the academic rigor of the IB. Some even offer specific 
admissions pathways or grant university credits for completed 
Higher Level (HL) subjects, potentially reducing the student’s 
academic workload. This is the case at institutions such as the 
University of Navarra, ESADE, CUNEF, IESE, IE University, 
UAX, and others.

International Baccalaureate
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Grado elemental y profesional
Obradoiro Nursery School nace en septiembre de 
2026 como la nueva etapa del Colegio Internacional 
Obradoiro, ampliando un proyecto educativo que 
acompaña al alumnado desde sus primeros años hasta 
el Bachillerato.

Una escuela infantil internacional para niños y niñas 
de 4,5 meses a 3 años, creada para cuidar esta etapa 
con sensibilidad, excelencia educativa y una inmersión 
lingüística real en inglés desde los 0 años.

Un espacio donde comienzan los primeros 
descubrimientos, los vínculos más importantes y la 
alegría de aprender. Porque los grandes recorridos 
educativos empiezan con pequeños pasos.

En Obradoiro Nursery School, el vínculo sostiene el 
aprendizaje. Los momentos cotidianos —cambio de 
pañal, comida, descanso y consuelo— se acompañan 
con intención pedagógica, respeto y presencia, haciendo 
del inglés la lengua vehicular natural en el día a día del 
aula.

A través de estas rutinas, los niños construyen seguridad, 
autonomía y confianza: ponerse el abrigo, beber agua, 
recoger, elegir un cuento o pedir ayuda son conquistas 
importantes en la primera infancia.

OBRADOIRO NURSERY SCHOOL

* Las personas que aparecen en las imágenes han sido generadas por Inteligencia Artificial.
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The opening of Obradoiro Nursery School opens in 
September 2026 marks a new era for the school as it 
expands its mission to include pupils from Early Years all 
the way through to Baccalaureate.

An international nursery school for boys and girls from 
4.5 months to 3 years old, created to nurture this stage 
with sensitivity, educational excellence, and a real 
English language inmmersion practically from birth.

A space where first discoveries, the most important 
bonds, and the joy of learning begin. Because great 
educational journeys start with small steps.

At Obradoiro Nursery School, strong connections fuel 
learning. Every daily routine —from nappy changes 
and meals to nap time and being consoled— is filled 
with care and purpose. This warm, respectful teaching 
environment allows English to become a natural, 
everyday part of the classroom experience.

Through simple everyday moments—like putting on a 
coat, getting a drink of water, cleaning up toys, picking 
out a story, or asking for help—young children build a 
real sense of security, independence, and confidence.

* Las personas que aparecen en las imágenes han sido generadas por Inteligencia Artificial.
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Grado elemental y profesional

La escuela empieza con una conversación. 
Escuchamos a cada familia para conocer los hábitos, 
ritmos, historia y necesidades de su hijo o hija.
Compartimos el día a día con cercanía: entradas 
tranquilas, comunicación frecuente, propuestas 
para casa y encuentros donde celebrar lo aprendido. 
Cuando familia y escuela caminan juntas, cada niño y 
niña crece con más confianza, autonomía y seguridad 
en sí mismo.

Cada etapa a su ritmo
Acompañamos  los primeros pasos del aprendizaje 
desde los  4.5 meses  a  los 3 años con calma, respeto 
e intención. 

0-1 años: Seguridad, apego y exploración sensorial.
Movimiento libre, descanso cuidado y
rutinas suaves.

1-2 años: Primeras palabras, autonomía y juego
compartido. Descubrimos materiales, música y
pequeños retos.

2-3 años:  Primeros aprendizajes para grandes 
comienzos.Con un enfoque cálido y estimulante, 
introducimos phonics lessons, early maths, lenguaje, 
creatividad, convivencia y autonomía, ayudando 
a cada niño y niña a llegar al cole con seguridad y 
curiosidad.

* Las personas que aparecen en las imágenes han sido generadas por Inteligencia Artificial.
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School Begins with a Conversation
We listen to each family to understand their child’s 
habits, pace, history, and needs. We share daily 
life closely through peaceful drop-offs, frequent 
communication, home-learning suggestions, and 
gatherings to celebrate everything learned. When 
family and school walk hand in hand, every child 
grows with greater confidence, autonomy, and self-
assurance.

Each Stage at its Own Pace
We guide the first steps of learning from 4.5 months to 
3 years old with calmness, respect, and intention.

0-1 years: Security, attachment, and sensory 
exploration.

Free movement, mindful rest, and gentle routines.

1-2 years: First words, independence and playing with 
others.

Discovering materials, music, and small challenges.

2-3 years: Early learning for great beginnings.

With a warm and stimulating approach, we introduce 
phonics lessons, early maths, language, creativity, 
coexistence, and independence—helping every child 
transition to school with confidence and curiosity.

* Las personas que aparecen en las imágenes han sido generadas por Inteligencia Artificial.



26 Asignaturas por cursos

4º DE INFANTIL / EARLY YEARS 1

Inglés

Unidad de Indagación Transdisciplinar

Lengua Castellana 
Lógico-Matemáticas

Educación Física

Música

Drama

A.D.C. (Club)

5 Y 6º DE INFANTIL / EARLY YEARS 2 & 3

Inglés

Unidad de Indagación Transdisciplinar

Lengua 
Lógico-Matemáticas

Educación Física

Música

Drama

A.D.C. (Club)

ASIGNATURAS 
EDUCACIÓN INFANTIL 
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EARLY YEARS 1

English

Transdisciplinary Unit of Inquiry

Spanish Language 
Logical-Mathematics

PE

Music

Drama

S.C.A. (Club)

EARLY YEARS 2 & 3

English

Transdisciplinary Unit of Inquiry

Spanish Language 
Logical-Mathematics

PE

Music

Drama

S.C.A. (Club)

SUBJECTS
EARLY YEARS PYP
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1º DE PRIMARIA

Ciencias Sociales

Ciencias Naturales

Inglés 
Artes

Small Talk

Lengua Castellana

Matemáticas

Francés

Robótica y Tecnología Digital

Lingua Galega e Literatura

Música y Danza

Educación Física

Ajedrez

Religión / Proyecto Competencial

A.D.C. (Club)

ASIGNATURAS  
EDUCACIÓN PRIMARIA

2º DE PRIMARIA

Ciencias Sociales

Ciencias Naturales

Inglés 
Artes

Small Talk

Lengua Castellana

Matemáticas

Francés

Robótica y Tecnología Digital

Lingua Galega e Literatura

Música y Danza

Educación Física

Ajedrez

Religión / Proyecto Competencial

A.D.C. (Club)

3º DE PRIMARIA

Ciencias Sociales

Ciencias Naturales

Inglés 
Artes

Small Talk

Lengua Castellana

Matemáticas

Francés

Robótica y Tecnología Digital

Lingua Galega e Literatura

Música y Danza

Educación Física

Oratoria

Ajedrez

Mecanografía

Religión / Proyecto Competencial

A.D.C. (Club)

4º DE PRIMARIA

Ciencias Sociales

Ciencias Naturales

Inglés 
Artes

Small Talk

Lengua Castellana

Matemáticas

Francés

Robótica y Tecnología Digital

Lingua Galega e Literatura

Música y Danza

Educación Física

Oratoria

Ajedrez

Mecanografía

Religión / Proyecto Competencial

A.D.C. (Club)
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PYP YEAR 1

Social Sciences

Natural Sciences

English 
Arts

Small Talk

Spanish Language

Mathematics

French

Robotics and Digital Technology

Galician Language and Literature

Music and Dance

PE

Chess

Religion / Competency-based Project

S.C.A. (Club)

SUBJECTS
PRIMARY YEARS EDUCATION

 PYP YEAR 2

Social Sciences

Natural Sciences

English 
Arts

Small Talk

Spanish Language

Mathematics

French

Robotics and Digital Technology

Galician Language and Literature

Music and Dance

PE

Chess

Religion / Competency-based Project

S.C.A. (Club)

PYP YEAR 3

Social Sciences

Natural Sciences

English 
Arts

Small Talk

Spanish Language

Mathematics

French

Robotics and Digital Technology

Galician Language and Literature

Music and Dance

PE

Public Speaking

Chess

Typing

Religion / Competency-based Project

S.C.A. (Club)

PYP YEAR 4

Social Sciences

Natural Sciences

English 
Arts

Small Talk

Spanish Language

Mathematics

French

Robotics and Digital Technology

Galician Language and Literature

Music and Dance

PE

Public Speaking

Chess

Typing

Religion / Competency-based Project

S.C.A. (Club)
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5º DE PRIMARIA

Ciencias Sociales

Ciencias Naturales

Inglés 
Artes

Small Talk

Lengua Castellana

Matemáticas

Francés

Robótica y Tecnología Digital

Lingua Galega e Literatura

Música y Danza

Educación Física

Oratoria

Ajedrez

Mecanografía

Religión / Proyecto Competencial

A.D.C. (Club)

6º DE PRIMARIA

Ciencias Sociales

Ciencias Naturales

Inglés 
Artes

Small Talk

Técnicas de estudio

Lengua Castellana

Matemáticas

Francés

Robótica y Tecnología Digital

Lingua Galega e Literatura

Música y Danza

Educación Física

Oratoria

Ajedrez

Religión / Proyecto Competencial

A.D.C. (Club)

ASIGNATURAS
EDUCACIÓN PRIMARIA



31Subjects per year

PYP YEAR 5

Social Sciences

Natural Sciences

English 
Arts

Small Talk

Spanish Language

Mathematics

French

Robotics and Digital Technology

Galician Language and Literature

Music and Dance

PE

Public Speaking

Chess

Typing

Religión / Competency-based Project

S.C.A. (Club)

PYP YEAR 6

Social Sciences

Natural Sciences

English 
Arts

Small Talk

Learning Skills

Spanish Language

Mathematics

French

Robotics and Digital Technology

Galician Language and Literature

Music and Dance

PE

Public Speaking

Chess

Religión / Competency-based Project

S.C.A. (Club)

SUBJECTS
 PRIMARY YEARS EDUCATION



32

ASIGNATURAS  
EDUCACIÓN SECUNDARIA

1º ESO

Lengua Castellana y Literatura

Inglés

Francés

Matemáticas

Biología y Geología

Tecnología y Digitalización

Geografía e Historia

Educación Plástica

Lingua Galega e Literatura

Educación Física

Proyecto Competencial

Oratoria*

Obradoiro de Música / Canto*

English Certifications Workshop (ECW)*

A.D.C. (Club)

2º ESO

Lengua Castellana y Literatura

Matemáticas

Geografía e Historia

Proyecto Competencial

Inglés

Francés

Tecnología y Digitalización

Física y Química

Lingua Galega e Literatura

Educación Física

Música

Oratoria*

Alfabetización en Inteligencia Artificial*

English Certifications Workshop (ECW)*

A.D.C. (Club)

3º ESO

Biología y Geología

Lengua Castellana y Literatura

Matemáticas

Geografía e Historia

Proyecto Competencial

Inglés

Física y Química

Lingua Galega e Literatura

Música

Educación Física

Educ. en Valores Cívicos y Éticos

Educ. Plástica, Visual y Audiovisual

English Certif. Workshop (ECW)*

Técnicas de Laboratorio*

Francés**

Cultura Financiera**

Digital Education**

A.D.C. (Club)

4º ESO

Biología y Geología

Lengua Castellana y Literatura

Matemáticas

Geografía e Historia

Proyecto Competencial

Lingua Galega e Literatura

Educación Física

Inglés

English Certif. Workshop (ECW)*

Técnicas de Laboratorio*

Física y Química / Economía y  
Emprendimiento**

Francés / Digitalización / Expresión 
Artística**

Oratoria / Inteligencia Artificial / 
Tecnología**

A.D.C. (Club)
* Asignatura obligatoria propia del centro * Asignatura obligatoria propia del centro

* Asignatura obligatoria propia del centro
** Escogen una asignatura de cada grupo de tres

* Asignatura obligatoria propia del centro
** Escogen una asignatura

Asignaturas por cursos
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SUBJECTS
SECONDARY EDUCATION

MYP 2

Spanish Language and Literature

English

French

Mathematics

Biology and Geology

Technology and Digitisation 
Geography and History

Art

Galician Language & Literature

PE

Skills-Based Project

Public Speaking*

Music Workshop / Singing*

English Certifications Workshop (ECW)*

S.C.A. (Club)

MYP 3

Spanish Language and Literature

Mathematics

Geography and History

Skills-Based Project

English

French

Technology and Digitisation

Physics and Chemistry 
Galician Language & Literature

Music

PE

Public Speaking*

IA Literacy*

English Certifications Workshop (ECW)*

S.C.A. (Club)

MYP 4

Biology and Geology 

Spanish Language and Literature

Mathematics

Geography and History

Skills-Based Project

English

Physics and Chemistry

Galician Language & Literature

Music

PE

Civic and Ethical Values Education

Plastic, Visual & Audiovisual Educ. 

English Certif. Workshop (ECW)*

Laboratory Techniques*

French**

Financial Literacy**

Digital Education**

S.C.A. (Club)

MYP 5

Biology and Geology 

Spanish Language and Literature

Mathematics

Geography and History

Skills-Based Project

Galician Language & Literature

PE

English

English Certif. Workshop (ECW)*

Laboratory Techniques*

Physics and Chemistry / Economics and  
Entrepreneurship**

French / Digitisation / Artistic Expression**

Public Speaking / Artificial Intelligence / 
Technology**

S.C.A. (Club)* Mandatory subject in Obradoiro Int. School * Mandatory subject in Obradoiro Int. School

* Mandatory subject in Obradoiro Int. School
** One subject selection in each group of three

* Mandatory subject in Obradoiro Int. School
** One subject selection

Subjects per year
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ASIGNATURAS
1º DE BACHILLERATO

BACHILLERATO INTERNACIONAL

                     Español A
                     Inglés B
                     Gestión empresarial
                     Monografía
                     Teoría del Conocimiento
                     CAS
                     Educación Física (1)

                     Matemáticas Análisis*
                     Matemáticas Aplicaciones*

                     Historia**
                     Química**
                     Física**   
                     Biología**
                     A.D.C. (Club)

CIENCIAS Y TECNOLOGÍA

Lengua Castellana y Literatura	
Lingua Galega e Literatura
Inglés
Filosofía
Educación Física
Matemáticas I
Física y Química

English Certifications Workshop (ECW)**

Biología**
Ingeniería y Tecnología**
Dibujo Técnico**
Francés**
Tecnologías Inteligentes**
Economía**
TICS I**

A.D.C. (Club)

CIENCIAS SOCIALES

Lengua Castellana y Literatura	
Lingua Galega e Literatura
Inglés
Filosofía
Educación Física
Matemáticas CCSS

Historia

Economía

English Certifications Workshop (ECW)*

	
Francés**
TICS I**
Tecnologías Inteligentes**

A.D.C. (Club)

* Escogen una asignatura

** Escogen dos asignaturas

** Escogen una asignatura
* Asignatura obligatoria propia del centro

* Asignatura obligatoria propia del centro

** Escogen dos asignaturas

Asignaturas por cursos

 (1) Asignatura obligatoria propia del centro 
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SUBJECTS
YEAR 12

                 BACHILLERATO INTERNACIONAL

                     Spanish A
                     English B
                     Business Management
                     Extended Essay
                     Theory of Knoweledge
                     Creativity, Activity, Service
                     PE (1)

                     Mathematics: Analysis and Approaches*
                       Mathematics: Applications and Interpretation*

                     History**
                     Chemistry**
                     Physics**   
                     Biology**
                     S.C.A. (Club)

CIENCIAS Y TECNOLOGÍA

Spanish Language and Literature	
Galician Language and Literature
English
Philosophy
PE
Mathematics I
Physics & Chemistry

English Certifications Workshop (ECW)**

Biology**
Engineering & Technology**
Technical Drawing**
French**
Intelligent Technologies**
Economics**
TICS I**

S.C.A. (Club)

CIENCIAS SOCIALES

Spanish Language and Literature	
Galician Language and Literature
English
Philosophy
PE
Applied Mathematics for Social Sciences

History

Economics

English Certifications Workshop (ECW)*

	
French**
TICS I**
Intelligent Technologie**

S.C.A. (Club)

* One subject selection

** Two subject selection

** One subject selection
* Mandatory subject in Obradoiro Int. School

* Mandatory subject in Obradoiro Int. School

** Two subject selection

Subjects per year

(1) Mandatory subject in Obradoiro Int. School
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CIENCIAS Y TECNOLOGÍA

Lengua Castellana y Literatura	
Lingua Galega e Literatura
English
Filosofía
Historia de España
Matemáticas II

Física*
Química*
Biología*
Dibujo Técnico*
Francés**
Economía**
TICS II**

Matemáticas CCSS II**

A.D.C. (Club)

ASIGNATURAS
2º DE BACHILLERATO

CIENCIAS SOCIALES

Lengua Castellana y Literatura	
Lingua Galega e Literatura
Inglés
Filosofía
Historia de España

Matemáticas CCSS II

Empresa y diseño de modelo de negocio*

Geografía*

Historia del Arte*

TICS II**

Francés**

Matemáticas II**

A.D.C. (Club)

* Escogen dos asignaturas

INTERNATIONAL BACCALAUREATE

                     Español A
                     Inglés B
                     Gestión Empresarial
                     Monografía
                     Teoría del Conocimiento
                     CAS

                     Matemáticas Análisis*
                     Matemáticas Aplicaciones*

                     Historia**
                     Química**
                     Física**   
                     Biología**
                      A.D.C. (Club)

* Escogen dos asignaturas

* Escogen una asignatura
** Escogen dos asignaturas

** Escogen una asignatura
** Escogen una asignatura
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SUBJECTS
YEAR 13

SOCIAL SCIENCES

Spanish Language and Literature	
Galician Language and Literature
English
Philosophy
History of Spain

Applied Mathematics for Social Sciences II

Business and Business Model Design*

Geography*

Art History*

TICS II**

French**

Mathematics II**

S.C.A. (Club)

INTERNATIONAL BACCALAUREATE

         Spanish A
         English B
         Business Management
         Extended Essay
         Theory of Knoweledge
         Creativity, Activity, Service

         Mathematics: Analysis and Approaches*
          Mathematics: Applications and Interpretation*

         History**
         Chemistry**
         Physics**   
         Biology**
          S.C.A. (Club)

* Two subjects selection

* One subject selection
** Two subjects selection

Subjects per year

SCIENCE & TECHNOLOGY

Spanish Language and Literature	
Galician Language and Literature
English
Philosophy
History of Spain

Mathematics II

Physics*

Chemistry*

Biology*

Technical Drawing*

French**

Economics**

TICS II**

Mathematics Social Sciences II**

S.C.A. (Club)
** One subject selection

* Two subjects selection
** One subject selection
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ACTIVIDADES
DEPORTIVO-CULTURALES

El deporte y la cultura son parte de la jornada diaria de nuestros 
alumnos, hasta el punto de que están integradas como una 
asignatura más en horarios personalizados para cada alumno.

La importancia es tal que destinamos a estas actividades 
deportivo-culturales 3 módulos obligatorios por semana, 2 
módulos en el caso de Bachillerato. Además, pueden escoger 
actividades optativas a mayores.

12 CULTURALES	 18 DEPORTIVAS
1.	 Danza moderna	 1.	 Fútbol 11
2.	 Taller de música	 2.	 Baloncesto y minibasket
3.	 Coro	 3.	 Hockey
4.	 Taller de pintura y cerámica	 4.	 Voleibol
5.	 Theatre	 5.	 Bádminton
6.	 Taller de periodismo	 6.	 Natación
7.	 Ballet clásico	 7.	 Patinaje
8.	 Danza jazz	 8.	 Gimnasia rítmica
9.	 Ajedrez	 9.	 Gimnasia artística
10.	Baile Gallego	 10.	Tenis de mesa
11.	 Art Attack	 11	 Juegos predeportivos
12.  Musipeques	 12	 Fútbol-7/8
13. Costum & design	 13  Fútbol sala
		  14	 Judo
		  15	 Natación artística
		  16	 Atletismo
		  17	 Salvamento acuático 
			   y Primeros Auxilios
		  18	 Rugby
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12 CULTURAL	 18 SPORTS
1.	 Modern dance	 1.	 Football 11
2.	 Music workshop	 2.	 Basketball & mini
3.	 Choir	 3.	 Hockey
4.	 Painting and pottery	 4.	 Volleyball
5.	 Theatre	 5.	 Badminton
6.	 Journalism	 6.	 Swimming
7.	 Classic ballet	 7.	 Roller skating
8.	 Danza jazz	 8.	 Rhythmic gymnastics
9.	 Chess	 9.	 Artistic gymnastics
10.	Galician traditional dance	 10.	Table tennis
11.	 Art Attack	 11	 Pre sports games
12.  Little Musicians	 12	 Football-7
13.	 Costum & design	 13 	 Futsal
		  14	 Judo
		  15	 Artistic swimming
		  16	 Athletics
		  17  Lifeguard Training and 
			   First Aid
		  18	 Rugby

SPORTS AND CULTURAL 
ACTIVITIES 

Sports and culture are an integral part of our students’ 
daily routine, to the extent that they are integrated as a 
regular subject within personalized timetables for each 
student.

Their importance is such that we allocate three mandatory 
modules per week to these sports and cultural activities, 
and two modules for Baccalaureate students. Additionally, 
students can choose extra optional activities.
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COORDINADORA: Rocío Triana Rodríguez

PRECONSERVATORIO

Estas clases están programadas para los alumnos/as de 1º y 2º de Educación Primaria, en dos niveles, como orientación y preparación para su 
posterior ingreso en el Conservatorio de Música.
En estas edades tratamos de acercar a los alumnos a la música mediante:

• El juego, como base para el desarrollo del sentido rítmico.
• La educación vocal.
• La práctica instrumental en grupo, con variados instrumentos Orff de percusión. 
• Pequeños conciertos realizados por alumnos y profesores del Conservatorio de todos los instrumentos de los que impartimos clase. 

CONSERVATORIO 

En estos estudios los alumnos/as se incorporan a la enseñanza especializada de la música, y nos proponemos que:
•	Se formen musicalmente, desarrollando sus capacidades vocales, rítmicas, psicomotoras, auditivas y expresivas. 
• Aprendan el Lenguaje Musical, consiguiendo un dominio de lectura y escritura básico para cualquier instrumentista. 
• Desarrollen la destreza necesaria en el manejo de su instrumento y su interpretación. 

Se imparten clases en los grados Elemental y Profesional, de los siguientes instrumentos:
• Piano	 • Guitarra eléctrica	 • Tuba	 • Fagot	
• Violín	 • Percusión	 • Clarinete	 • Contrabajo	
• Viola	 • Trompeta	 • Saxofón	
• Violonchelo	 • Trompa	 • Flauta travesera	
• Guitarra	 • Trombón	 • Gaita	

Grado elemental y profesional

CONSERVATORIO PROFESIONAL DE MÚSICA (adscrito al Conservatorio Estatal de A Coruña)
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COORDINATOR: Rocío Triana Rodríguez
PRECONSERVATORY
These classes are designed for pupils in the 1st and 2nd years of Primary Education, in two levels, as an orientation and preparation for their 
subsequent entry into the Conservatory of Music. 
At these ages we try to bring the pupils closer to music through: 

- Playing, as a basis for the development of a sense of rhythm. 
- Vocal education. 
- Group instrumental practice, with a variety of Orff percussion instruments. 
- Small concerts performed by students and teachers of the Conservatory on all the instruments we teach. 

CONSERVATORY 
In these studies, the students are incorporated into the specialised teaching of music, and our aim is for them to: 
	 • Be musically trained, developing their vocal, rhythmic, psychomotor, auditory and expressive abilities. 
	 • Learn Musical Language, achieving a basic command of reading and writing for any instrument. 
	 • Develop the necessary dexterity in the handling of their instrument and its interpretation. 
Classes are given in the Elementary and Professional levels of the following instruments: 
	 - Piano - Electric Guitar - Tuba - Bassoon 
	 - Violin - Percussion - Clarinet - Double bass 
	 - Viola  - Trumpet - Saxophone
	 - Cello - Horn - Flute  
	 - Guitar - Trombone - Bagpipes

Elementary and professional level

PROFESSIONAL CONSERVATORY OF MUSIC

Conservatorio Profesional de Música
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Plan de Estudios L.O.E.

GRADO ELEMENTAL: 4 cursos

(Edad mínima 8 años)

CURSO	 ASIGNATURAS

	 1.	 Lenguaje musical-I (Solfeo)
1º 	 2.	 Instrumento-I
	 3.	 Educación auditiva y vocal-I

	 1.	 Lenguaje musical-II (Solfeo)
2º 	 2.	 Instrumento-II
	 3.	 Educación auditiva y vocal-II

	 1.	 Lenguaje musical-III (Solfeo)
3º 	 2.	 Instrumento-III
	 3.	 Educación auditiva y vocal-III

	 1.	 Lenguaje musical-IV (Solfeo)
4º 	 2.	 Instrumento-IV
	 3.	 Educación auditiva y vocal-IV
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ACCESO AL GRADO PROFESIONAL

• Es obligatorio, por ley, realizar una prueba específica 
de acceso a este Grado Profesional. 

•	Se realiza en el Centro a mediados de junio de 
cada año. El alumno/a tendrá que examinarse de 
Lenguaje Musical (se evaluará la capacidad auditiva 
del alumno/a y sus conocimientos teóricos y 
prácticos) y de Instrumento (interpretación de tres 
obras de diferentes estilos, de las cuales una se hace 
de memoria). 

• 	Cada una de las partes de la prueba se califica de 
cero a diez, siendo necesario sacar una nota mínima 
de cinco, en ambos ejercicios, para superarla. El 
70% de la nota final corresponde al Instrumento y 
el 30% al Lenguaje Musical. 

• El número máximo de convocatorias, por 
especialidad, es de dos.

Conservatorio Profesional de Música
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ACCESS TO THE PROFESSIONAL LEVEL 

- It is compulsory, by law, to take a specific entrance 
exam to access this Professional Degree. 

- It is held at the Centre in mid-June each year. 
The student will have to take an exam in Musical 
Language (evaluating the student’s aural ability 
and their theoretical and practical knowledge) and 
Instrument (performance of three pieces of different 
styles, one of which is to be played from memory). 

- Each part of the test is graded from zero to ten, 
requiring a minimum mark of five in both exercises 
in order to pass. Seventy percent of the final mark 
corresponds to the Instrument and 30% to the 
Musical Language. 

- The maximum number of examinations per 
specialisation is two. 
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GRADO PROFESIONAL: 6 cursos

CURSO	 ASIGNATURAS

	 1. 	 Lenguaje musical-I (Solfeo)
 	 2.	 Instrumento-I
1º	 3. 	Conjunto-I
	 4.	Orquesta-I (excepto piano, guitarra, guitarra eléctrica y gaita)
	 5.	 Coro-I (sólo piano, guitarra, guitarra eléctrica y gaita)

	 1. 	 Lenguaje musical-II (Solfeo)
 	 2.	 Instrumento-II
2º	 3. 	Conjunto-II
	 4.	Orquesta-II (excepto piano, guitarra, guitarra eléctrica y gaita)
	 5.	 Coro-II (sólo piano, guitarra, guitarra eléctrica y gaita)

	 1.	 Instrumento-III
	 2.	 Piano complementario-I (excepto alumnos de piano)
	 3.	 Orquesta-III (excepto piano, guitarra, guitarra eléctrica y gaita)
3º	 4.	Armonía-I	
	 5.	 Coro-III (sólo piano, guitarra, guitarra eléctrica y gaita)
	 6.	Conjunto-III (sólo piano, guitarra, guitarra eléctrica y gaita)
	 7.	 Nuevas tecnologías aplicadas

CURSO	 ASIGNATURAS

	 1.	 Instrumento-IV
	 2.	 Piano complementario-II 
		  (excepto alumnos de piano)
	 3.	 Orquesta-IV (excepto piano,
		  guitarra, guitarra eléctrica y gaita)
	 4.	Armonía-II
4.	 5.	 Coro-IV (sólo piano, guitarra,
		  guitarra eléctrica y gaita)
	 6.	Conjunto-IV (sólo piano, guitarra,
		  guitarra eléctrica y gaita)
	 7.	 Historia de la música-I
	 8.	Repentización y acompañamiento-I
		  (sólo piano)

Conservatorio Profesional de Música
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CURSO	 ASIGNATURAS

	 1.	 Instrumento-V
	 2.	 Piano complementario-III 
		  (excepto alumnos de piano)
	 3.	 Orquesta-V (excepto piano,
		  guitarra, guitarra eléctrica y gaita)
	 4.	Coro-V (sólo piano, guitarra,
5º		  guitarra eléctrica y gaita)
	 5.	 Conjunto-V (sólo guitarra eléctrica
		  y gaita)
	 6.	Historia de la música-II
	 7.	 Repentización y acompañamiento-II
		  (sólo piano, guitarra y guitarra eléctrica)
	 8.	Música de cámara-I (excepto guitarra 
		  eléctrica y gaita)

CURSO	 ASIGNATURAS

	 1.	 Instrumento-VI
	 2.	 Piano complementario-IV (excepto alumnos de piano)
	 3.	 Orquesta-VI (excepto piano, guitarra, guitarra eléctrica
		  y gaita)
	 4.	Análisis-II
	 5.	 Coro-VI (sólo piano, guitarra, guitarra eléctrica y gaita)
	 6.	Conjunto-VI (sólo guitarra eléctrica y gaita)	
	 7.	 Repentización y acompañamiento-III (sólo piano, 
6º		  guitarra y guitarra eléctrica)
	 8.	Música de cámara-II (excepto guitarra eléctrica y gaita)
	 9.	 Opciones:
		  9.1. Interpretación
		  9.2. Composición
		  9.3. Pedagogía
		  9.4. Musicología
		  (Se elegirá un único itinerario de cada una de las
		  opciones señaladas. En cada itinerario se cursará una
		  materia específica y una optativa).
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LANGUAGE COURSES 

These take place throughout the school year as                    
extracurricular activities, as long as there is a minimum 
group of eight students. 

In the German and Mandarin Chinese classes, students 
learn in an environment of active language practice, 
encouraging oral expression through audio-visual aids, 
games, role-plays, etc. 

The Mandarin Chinese courses are designed for Early 
Years (3, 4 and 5 year olds) and Primary Education (1st, 
2nd, 3rd, 4th, 5th and 6th grades). German is available 
for secondary school students. 

Cursos de idiomas

CURSOS DE IDIOMAS

Se desarrollan durante todo el curso como actividades 
extraescolares , siempre y cuando se reúna un grupo 
mínimo de ocho alumnos.

En las clases de Alemán y Chino Mandarín tratamos de 
situar al alumno en un ambiente de práctica activa del 
idioma, fomentando la expresión oral mediante apoyos 
audiovisuales, juegos, escenificaciones, etc.

Los cursillos de Chino Mandarín están planificados 
para alumnos de Educación Infantil (3, 4 y 5 años) y 
Educación Primaria (1º, 2º, 3º, 4º, 5º y 6º). El de Alemán 
para alumnos de Educación Secundaria Obligatoria.
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ESTANCIAS EN CANADÁ: 

El Colegio Obradoiro ofrece diferentes 
modalidades de estancias en Canadá 
con la colaboración de una empresa 
especializada en el sector.

Los alumnos de nuestro centro, a 
partir de 2º de la ESO, disponen de las 
siguientes opciones para su estancia en 
Canadá:

• Año académico completo

• El primer trimestre del curso

• 5 semanas en régimen de intercambio

Cursos de inglés en el extranjero

CURSOS DE INGLÉS EN EL EXTRANJERO ENGLISH LANGUAGE COURSES ABROAD

STUDY IN CANADA: 

Obradoiro School offers its pupils a variety 
of options for studying in Canada with our 
trusted collaborator.

From the 2nd year of high school, our pupils 
can choose from the following options: 

- Full academic year 

- The first term of the academic year 

- 5 weeks on an exchange programme. 
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PARTNERSHIPS WITH 
INTERNATIONALLY PRESTIGIOUS 
INSTITUTIONS

At Colegio Internacional Obradoiro, 
we understand that global education 
goes far beyond conventional 
classrooms. For this reason, we 
promote a robust program of 
international stays and exchanges 
designed to open the doors of the 
world to our students, ensuring an 
unparalleled linguistic, cultural, and 
social immersion.

Unlike traditional international 
programs that are usually postponed 
until secondary education, at 
Obradoiro we are committed to 
the early development of global 
competence.

To guarantee the highest educational 
and well-being standards, we 
collaborate exclusively with highly 
renowned educational institutions.

ALIANZAS CON INSTITUCIONES 
DE PRESTIGIO INTERNACIONAL

En el Colegio InternacionaL 
Obradoiro entendemos que la 
educación global va más allá de 
las aulas convencionales. Por ello, 
impulsamos un sólido programa 
de estancias e intercambios 
internacionales diseñado para 
abrir las puertas del mundo a 
nuestros alumnos, garantizando 
una inmersión lingüística, cultural y 
social inigualable.

A diferencia de los programas 
internacionales tradicionales 
que suelen posponerse hasta la 
educación secundaria, en Obradoiro 
apostamos por el desarrollo 
temprano de la competencia global.

Para garantizar los más altos 
estándares educativos y 
de bienestar, colaboramos 
exclusivamente con instituciones 
educativas de gran renombre.
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MYDDELTON COLLEGE

Situado en un entorno natural 
impresionante y cargado de historia, 
este colegio destaca por fusionar 
la rica tradición académica galesa 
con la innovación tecnológica y 
el aprendizaje al aire libre. Una 
inmersión perfecta en la cultura de 
Gales.

MYDDELTON COLLEGE

Placed  in a stunning natural 
setting steeped in history, this 
school stands out for blending 
rich Welsh academic tradition 
with technological innovation 
and outdoor learning. A perfect 
immersion into Welsh culture.
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SAINT ALBANS SCHOOL

Uno de los colegios más 
prestigiosos, antiguos y selectos 
del Reino Unido. Participar en un 
intercambio con St. Albans ofrece 
a nuestros alumnos un estímulo 
académico de primer nivel y la 
oportunidad de convivir en una 
comunidad educativa de altísimo 
rendimiento.

SAINT ALBANS SCHOOL

One of the oldest, most prestigious, 
and selective schools in the United 
Kingdom. Participating in an 
exchange with St. Albans offers 
our students top-tier academic 
stimulation and the opportunity 
to thrive within a high-achieving 
educational community.

ADCOTE SCHOOL

Con una reputación histórica 
impecable, este centro ofrece un 
ambiente cálido y dinámico. Es el 
escenario ideal para que nuestros 
estudiantes experimenten el 
día a día de un boarding school 
tradicional, potenciando su 
confianza y habilidades sociales.

ADCOTE SCHOOL

With an impeccable historical 
reputation, this institution offers a 
warm and dynamic environment. 
It provides the ideal setting for our 
students to experience the day-
to-day life of a traditional boarding 
school, enhancing their confidence 
and social skills.
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SCHOOL EXCHANGE IN 
RENNES (FRENCH BRITTANY) 

In the academic year 18-19 we 
carried out, for the first time, a 
linguistic-cultural exchange with the 
Notre Dame du Vieux Cours school 
in Rennes. Due to its overwhelming 
success, we have decided to 
continue it. 

This year, the week-long exchange 
will take place with the students 
of the Lycée du Vieux Cours 
school in Rennes. The pupils are 
accompanied during the trip and 
the stay by teachers from the 
school. 

The main aims of this exchange 
are getting to know a different 
culture and to practice the second 
foreign language that is studied 
in Obradoiro from the 5th year of 
Primary.

INTERCAMBIO ESCOLAR EN 
RENNES (BRETAÑA FRANCESA)

En el curso 18-19 realizamos, 
por primera vez, un intercambio 
lingüís- tico-cultural con el colegio 
Notre Dame du Vieux Cours de 
Rennes. Como la experiencia 
resultó magnífica, hemos decidido 
mantenerla.

En este curso, el intercambio, de 
una semana de duración, tiene lugar 
con el alumnado del Lycée Saint 
Martin de Rennes. Los alumnos son 
acompañados, durante el viaje y la 
estancia, por profesores del colegio.

Los objetivos principales de este 
intercambio son realizar una apro- 
ximación a una cultura diferente 
y poner en práctica el segundo 
idioma extranjero que se estudia en 
Obra- doiro desde 5º de Primaria.
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ESCUELA DE NATACIÓN Y SALVAMENTO
La Escuela imparte sus cursos a niños y adultos, sean o no 
miembros de la comunidad educativa del colegio Obradoiro. 
Las clases se dan en la piscina después de la jornada escolar, 
entre las (18:15h y las 20:15h). Los cursos ofertados son:

• Escuela de natación (niños/as). 

• Natación artística (sincronizada, para niños/as). 

•Escuela de salvamento acuático deportivo en  
colaboración con la FESSGA (Federación de Salvamen-
to e Socorrismo de Galicia).

• Acuaterapia (solo adultos).

Además, se ofrece a los adultos 
la posibilidad de Natación libre.

SWIMMING AND LIFEGUARD TRAINING 
SCHOOL
The Swimming and Lifeguard Training School offers its courses 
to children and adults, whether or not they are members 
of Obradoiro’s school community.  Classes take place in the 
swimming pool after the school day, between 18:15 and 20:15. 
The courses on offer are:
	 •  Swimming (for children)
	 •  Artistic Swimming (for children)
	 •  Lifeguard Training in collaboration with the FESSGA 	
	  (Federación de Salvamento e Socorrismo de Galicia).
	 •  Aquatic therapy (adults only)

In addition, adults are offered  
the possibility of free swimming.
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ADMISIONES
El periodo de admisiones se inicia en el mes de          
octubre de cada año. Toda la información se facilita en 
la secretaría del colegio, y es necesario cubrir la ficha 
correspondiente en la secretaría del centro y presentar 
la siguiente documentación:

• 4 fotografías tamaño carnet.

• Fotocopia del carnet de vacunas.

• Certificado Médico (de que no padece enferme-
dad infecto-contagiosa).

• Fotocopia del Libro de Familia (hoja del alumno).

• Impreso bancario de domiciliación de recibos.

• Impreso protección de datos.

• Fotocopia DNI.

ADMISSIONS
The admissions period starts in October of each year. 
All information is available at the school secretary’s 
office.  It is necessary to hand in the relevant form 
and to present the following documentation to the 
secretary’s office: 

- 4 passport-size photographs. 

- Photocopy of vaccination record. 

- Medical certificate (stating that the child does not  
    suffer from an infectious or contagious disease). 

- Photocopy of the Family Book (student’s page). 

- Bank form for direct debit of bills. 

- Data protection form. 

- Photocopy of ID card. 
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ECOKITCHEN: COMEDOR ESCOLAR RESPONSABLE Y SOSTENIBLE

Vamos a comer sano, con producto de 
cercanía, sostenible, ecológico y con 
sentido. Desde el Colegio Internacional 
Obradoiro continuamos nuestra auténtica 
Revolución en las cocinas de comedores 
escolares en A Coruña y Galicia.

Este curso continuamos desarrollando 
nuestro sistema de ecocomedor en 
el colegio para resaltar valores como 
la responsabilidad, el compromiso, la 
honestidad, el respeto al medio ambiente y 
el pensamiento crítico.

El producto (con nombre y apellidos)
Nuestros proveedores están 
comprometidos con el medio ambiente, 
tenemos un acuerdo para que nos sirvan 
las mercancías en envases reutilizables o 
reciclables y así tener un menor impacto 
sobre el planeta, plástico cero, reducción 
del cartón.

Introducimos nuevos alimentos, que 
está demostrado que son buenos para 
el organismo y a su vez fomentamos la 
cultura gastronómica y conocimiento de 

otras costumbres alimenticias.
Menú
•	Elaboramos una rueda de siete 

semanas de un menú vivo, ágil y 
atractivo para los niños. Se harán 
modificaciones continuas para 
conseguir el menú perfecto. 

•	Dietas equilibradas de bajo impacto 
medioambiental. 

• Eliminamos los ultraprocesados, los 
colorantes y reducimos edulcorantes y 
azúcares.

•	Implementamos los menús con 
cereales, quinoa, cuscús, trigo 
sarraceno, bulgur, trigo mote, quinoa, 
a su vez aumentamos las legumbres, 
todas las semanas realizaremos 
distintas elaboraciones de lentejas 
con su cereal más otra legumbre 
no teniendo que ser el ingrediente 
principal. 

Gonzalo y Silvia, Director de Cocina y 
Restauración y la Jefa de Cocina del Colegio 
Obradoiro respectivamente, velan por el 
mantenimento de la calidad del servicio y 
de nuestros prestigiosos proveedores.

Ecokitchen: Organic & Sustainable School Cuisine
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ECOKITCHEN: RESPONSIBLE AND SUSTAINABLE CANTEEN

Here at Obradoiro International School, we 
are leading a revolution in school canteen 
kitchens in La Coruña and Galicia. We want 
to ensure that all our students eat healthy, 
locally sourced, sustainable, organic food. 
We have introduced an eco-canteen system 
to promote values such as responsibility, 
commitment, honesty, respect for the 
environment, and critical thinking.

This year we continue developing our eco-
canteen system to promote values such as 
responsibility, commitment, honesty, respect 
for the environment, and critical thinking.

The product (with name and origin)
Our suppliers are committed to 
environmental sustainability. We have 
agreements in place to receive goods in 
reusable or recyclable packaging, reducing 
our impact on the planet. We will use zero 
plastic, and minimal cardboard.
We will introduce new foods that are proven 
to benefit health, while also promoting 
Galician gastronomy and traditions.

Our Menu
•	We have designed a dynamic, flexible, 

and appealing seven-week rotating 
menu for the children. Continuous 
adjustments will be made to achieve the 
perfect balance.

•	The menu offers balanced diets with a 
low environmental impact.

• We will eliminate ultra-processed foods 
and colourings, and we will reduce 
sweeteners and sugars.

• We will enhance our menus with 
a variety of grains such as quinoa, 
couscous, buckwheat, bulgur and wheat 
mote. We will also increase the use of 
legumes, creating delicious dishes that 
combine legumes and wholegrains 
to provide the nutrients that growing 
children need. 

Gonzalo and Silvia, the Director of Kitchen 
and Restaurant Services and the Head Chef 
of Colegio Obradoiro respectively, ensure 
the continued quality of the service and our 
prestigious suppliers.
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UNIFORMES

ESCOLAR

Este curso el Colegio Obradoiro actualiza el diseño de los 
uniformes oficiales. Su uso es obligatorio para todos los 
alumnos del centro.

Está a la venta en:

  -  Secretaría del Colegio Obradoiro
  -  El Corte Inglés

Estos dos establecimientos son los DOS ÚNICOS CENTROS 
AUTORIZADOS para comercializar nuestros uniformes y sólo 
ellos cumplen con la normativa y los estándares de calidad 
establecidos por el centro.

FEMENINO

• Jersey granate con escudo del colegio. 
• Falda escocesa o pantalón azul marino. 
• Polo blanco con escudo del colegio. 
• Calcetines o panty granates. 
• Zapato colegial azul marino o negro.
• Anorak granate con escudo del colegio (se podrá utilizar 

indistintamente con el chándal o con el uniforme).

MASCULINO

• Jersey granate con escudo del colegio. 
• Pantalón azul marino de tergal. 
• Polo blanco con escudo del colegio. 
• Calcetines granates. 
• Zapato colegial azul marino o negro.
• Anorak granate con escudo del colegio (se podrá utilizar 

indistintamente con el chándal o con el uniforme).
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SCHOOL UNIFORMS 

SCHOOL

This term, Obradoiro International School has updated the 
design of the official uniforms. The uniform is compulsory for 
all students at the school.
  
It is for sale at:

The Secretary of Obradoiro International School
El Corte Inglés

These two establishments are the only ones authorised to 
to sell our uniforms, and only they comply with the 
regulations established by the school. 

FEMALE

- Maroon jumper with the school crest. 
- Plaid skirt or navy-blue trousers. 
- White polo shirt with school crest with long sleeves (short, 
in the warmer months). 
- Maroon socks or tights. 
- Maroon anorak or fleece with school crest (it can be worn 

with either the tracksuit or the uniform).
- Navy-blue or black school shoes. 

MALE

- Maroon jumper with school crest. 
- Navy-blue terylene trousers. 
- White polo shirt with school crest with long sleeves (short, 
in the warmer months). 
- Maroon socks. 
- Maroon anorak or fleece with school crest (it can be worn 

with either the tracksuit or the uniform).
- Navy-blue or black school shoes. 
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DEPORTIVO

Es obligatorio para todos los alumnos del centro. 

Está a la venta en El Corte Inglés y en la Secretaría del colegio.

MASCULINO Y FEMENINO
• Camiseta amarilla con escudo del colegio. 
• Pantalón corto azul con listas amarillas. 
• Chandal amarillo-azul con escudo y nombre del colegio. 
• Calcetines amarillos con escudo y listas azules. 
• Tenis deportivos. 
• Bañador azul con escudo. 
• Gorro de baño, color amarillo, con escudo. 
• Escarpines para piscina. 
• Panty “pirata” para Gimnasia Rítmica. 
• Pantalón de deportes azul con listas amarillas.

• Anorak deportivo con escudo del colegio (solo se podrá 
utilizar en competiciones deportivas externas, y en el cen-
tro cuando los alumnos vistan el chándal deportivo).

NOTA IMPORTANTE:  No está permitido combinar prendas del 
uniforme escolar con las del deportivo.

Uniformes
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SPORTSWEAR
This is compulsory for all pupils at the school. 

Available from: 

El Corte Inglés 

The Secretary of Obradoiro International School
FEMALE AND MALE

- Yellow T-shirt with the school crest. 
- Blue shorts with yellow stripes.
- Yellow-blue tracksuit with school crest and name. 
- Yellow socks with blue stripes. 
- Sports tennis shoes. 
- Blue swimming trunks with yellwo stripes, with the school 

crest. 
- Yellow swimming cap with the school crest. 
- Swimming pool socks. 
- Rhythmic Gymnastics “pirate” shorts. 
- Blue sports shorts with yellow stripes. 
- Sports coat or fleece with school crest (it may onle be worn 

at external sports competitions, and in school when stu-
dents are wearing the school tracksuit).

IMPORTANT NOTE: It is not permitted to combine school uni-
form and sportswear. 
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JUNTA DIRECTIVA DE LA APA 
(apa@colegioobradoiro.es)

PRESIDENTE	 Alberto Seoane Ceide
SECRETARIA	 Belén Vázquez Brage
TESORERA	 Mª del Mar Martínez Quintas
VOCAL 	 Orieta López Rohreger

JUNTA DIRECTIVA DE LA ASOCIACIÓN DE ANTIGUOS ALUMNOS 
(alumni@colegioobradoiro.es)

PRESIDENTA	 Marta Fernández Vázquez
VICEPRESIDENTE	 Víctor Rama Lorenzo
SECRETARIO	 Javier Argüelles Silvosa
TESORERO	 Pablo Cabanas Muiños
VOCALES	 José Mª Bescansa González
	 José R. Cabanas Muiños
	 Susana García Álvarez
	 Laureano Míguez Raspall
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ITINERARIOS DEL TRANSPORTE ESCOLAR

El servicio general de transporte escolar, para alumnos de  
Educación Infantil, Primaria, Secundaria y Bachillerato, estará 
atendido por 10 autobuses.

La empresa concesionaria de este servicio es Autocares 
Vázquez.

NOTA IMPORTANTE: Los recorridos que figuran a continuación 
pueden sufrir modificaciones a lo largo del curso.

SCHOOL TRANSPORT ROUTES

The general school transport service, for Early Years, Primary,                
Secondary and Sixth Form pupils, will be provided by 10 buses  .

The company who has been contracted for this service is 
’Autocares Vázquez´.

IMPORTANT NOTE: The routes listed below may be subject to 
change during the course of the school year.

AVISO IMPORTANTE:
Las rutas de transporte escolar 
pueden variar a lo largo del curso. 
La información estará siempre 
actualizada y disponible en la web 
del Colegio Internacional Obradoiro, 
sección “servicios - transporte”.

https://www.colegioobradoiro.es/
servicios/transporte-escolar/

IMPORTANT NOTICE:
School transport routes may vary 
throughout the school year. This 
information will always be updated 
and available on the Obradoiro 
International School website, under 
the “services - transport” section.

https://www.colegioobradoiro.es/
servicios/transporte-escolar/
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11 AUTOBÚS Nº 1

 

	 IDA AL COLEGIO	 VUELTA A CASA

	 1	 CABREIRA (Rotonda entrada Canide, P. Bus)	 1	 GASOLINERA (Enfrente Hosp. Materno)

	 2	 CTA. DP-5812 (Sta. Cruz-Sada; Aldea de la Iglesia, 53 - A)	 2	 BASTIAGUEIRO (INEF)

	 3	 URBANIZACIÓN XAZ - Avda. Europa (P. bus)	 3	 URB. AS GAVIAS (Pasando la 2ª rotonda)

	 4	 SANTA CRUZ (Banco Gallego, parada autobús) 	 4	 CORUXO (parada bus Casa Rafa)

	 5	 CORUXO (parada bus Casa Rafa)	 5	 SANTA CRUZ (Banco Gallego)

	 6	 URB. AS GAVIAS (Pasando la 2ª rotonda)	 6	 URBANIZACIÓN XAZ - Avda. Europa (P. bus)

	 7	 BASTIAGUEIRO (INEF)	 7	 CTA. DP-5812 (Sta. Cruz-Sada; Aldea de la Iglesia, 53 - A))

	 8	 AVD. PASAXE (Hosp. Materno - P. autobús)	 8	 CABREIRA (Rotonda entrada Canide, P. Bus)

*Las rutas de transporte escolar pueden variar a lo largo del curso. 
La información estará siempre actualizada y disponible en la web del 
Colegio Internacional Obradoiro, sección “servicios - transporte”.
https://www.colegioobradoiro.es/servicios/transporte-escolar/



69Itinerarios del Transporte Escolar

22AUTOBÚS Nº 2

 

	 IDA AL COLEGIO	 VUELTA A CASA

	 1	 AVDA. DE LA HABANA, 25 (P. Bus)	 1	 AVDA. NOVO MESOIRO, 30

	 2	 AVDA. BUENOS AIRES (Debén)	 2	 MATOGRANDE (Rot. Díaz Porlier)

	 3	 PLAZA DE PONTEVEDRA (Arenal)	 3	 JUAN FLÓREZ, 119 (Parada bus)

	 4	 JUAN FLÓREZ, 56	 4	 PLAZA DE VIGO

	 5	 JUAN FLÓREZ, 82	 5	 PLAZA DE GALICIA			 

	 6	 JUAN FLÓREZ, 116	 6	 AVDA. ARTEIXO (Palacio de la Ópera)	

	 7	 MATOGRANDE (Rot. Díaz Porlier)

*School transport routes may vary throughout the school year. 
This information will always be updated and available on the Obradoiro 
International School website, under the “services - transport” section.
https://www.colegioobradoiro.es/servicios/transporte-escolar/
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AUTOBÚS Nº 3

 

	 IDA AL COLEGIO	 VUELTA A CASA

	 1	 PASEO MARÍTIMO (Centro de saúde, P. Bus)	 1	 CANTÓN PEQUEÑO (Reloj floral)

	 2	 PASEO MARÍTIMO (Hotel Meliá)	 2	 CANTÓN GRANDE (Obelisco)

	 3	 C/ MATADERO, 76	 3	 AVDA. MARIÑA (Aut. Porturaria)

	 4	 RDA. MONTE ALTO, 32	 4	 PUERTA REAL

	 5	 AVDA. HÉRCULES, 115 (Rotonda Monte Alto)	 5	 HOTEL FINISTERRE (Parada bus)

	 6	 AVDA. HÉRCULES, 37	 6	 ORILLAMAR, 26

	 7	 C/ TORRE, 63	 7	 ORILLAMAR, 71

	 8	 PLAZA ESPAÑA (Enfrente Grande Obra de Atocha)	 8	 AVDA. NAVARRA / RDA. MONTE ALTO	

	 9	 PARROTE (Parada Bus) 	 9	 RDA. MONTE ALTO, 32

	10	 PUERTA REAL	 10	 RDA. MONTE ALTO, 50

	 11	 AVDA. MARIÑA (Teatro Rosalía Aut. Porturaria, P. Bus)	 11	 AVDA. HÉRCULES, 115 (Rotonda de Montealto)

	 12	 CANTÓN GRANDE (Obelisco)	 12	 AVDA. HÉRCULES, 37

	 13	 CANTÓN PEQUEÑO (Librería Arenas)	 13	 PASEO MARÍTIMO - MATADERO (Hotel Meliá)

	 14	 PLAZA DE OURENSE	 14	 PASEO MARÍTIMO (Enfrente S. José, P. Bus)

	 15	 AVDA. LINARES RIVAS, 26 (Anjoca)	

	 16	 AVDA. PRIMO DE RIVERA, 1 (bajo viaducto)

	 17	 CUESTA DE LA PALLOZA33
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44AUTOBÚS Nº 4

 

	 IDA AL COLEGIO	 VUELTA A CASA

	 1	 RDA. DE OUTEIRO, 174 (Bar Queijas)	 1	 AVDA. PASAJE, VIADUCTO (Rotonda, P. Bus)

	 2	 RDA. DE OUTEIRO, 232	 2	 AVDA. DE OZA, 75 (Abanca) 

	 3	 RDA. DE OUTEIRO, 252	 3	 AVDA. DE OZA, 35 (Antigua Citroën) 

	 4	 RDA. DE OUTEIRO, 272 (P. Bus)	 4	 C/ RAMÓN Y CAJAL, 30

	 5	 RDA. DE OUTEIRO, 304 (Gadis)	 5	 RDA. DE OUTEIRO, 110 (Farmacia-gta.)

	 6	 C/ MANUEL AZAÑA, 64 (Cerv. Green)	 6	 RDA. DE OUTEIRO, 152 (Arenal)

	 7	 C/ EMILIO GONZÁLEZ LÓPEZ, 56	 7 	 RDA. DE OUTEIRO, 174 (tienda recambios)

	 8	 RDA. NELLE, 145 (P. bus frente Camb)	 8	 RDA. DE OUTEIRO, 212 (Cervez. Krone)

	 9	 RDA. NELLE, 73 (Muebles Lois)	 9	 RDA. DE OUTEIRO, 252 (Café El Jardín)

	10	 RDA. NELLE / Avda ARTEIXO (UIE)	 10	 VILLA DE NEGREIRA, 9

	 11	 RDA. NELLE, 9 (Peluquería Karisma)	 11	 C/ PERULEIRO, 20 (P. Bus)

	 12	 IGLESIA SAN PEDRO DE MEZONZO	 12	 RDA. OUTEIRO - IES RAFAEL DIESTE

	 13	 CUATRO CAMINOS (Remanso)	 13	 C/ MANUEL AZAÑA, 64 (P. Bus)			 

	 14	 C/ RAMÓN Y CAJAL, 30	 14	 C/ EMILIANO GLEZ. LÓPEZ, 56 (P. bus)
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AUTOBÚS Nº 5

 

	 IDA AL COLEGIO	 VUELTA A CASA

	 1	 CAMBRE, R Castellana, 87 (E.I. A Fraga Encan.)	 1	 UXES, RÚA ZAPATEIRA

	 2	 CAMBRE (Ferretería Vila)	 2	 C/ NUEVA YORK (Urb. Valaire, P. bus 430)

	 3	 CRTA. TEMPLE - CAMBRE (n. 61 a C/ Amil)	 3	 ZAPATEIRA (Urb. Valaire - O carón) P. bus 483

	 4	 EL TEMPLE (frente a farmacia)	 4	 ZAPATEIRA (Urb. Valaire - Casino)

	 5	 EL TEMPLE (Casa de las Palmeras)	 5	 VILABOA, 177 (Mapfre)

	 6	 EL BURGO (Gadis Haley)	 6	 AVDA. VILABOA (Mirador Cordeda)

	 7	 EL BURGO (Caixabank)	 7	 EL BURGO (Edificio Usos Múltiples)

	 8	 CRUCE CORDEDA (Parada bus)  	 8	 EL BURGO (Plaza Europa)

	 9	 VILABOA (Mirador Cordeda)  	 9	 EL BURGO (Gadis Haley)

	10	 VILABOA, 177 (Mapfre)                  	 10	 AVDA JUAN CARLOS I (Rest Mediterráneo)

	 11	 ZAPATEIRA (Urb. Valaire)                         	 11	 CRTA. TEMPLE - CAMBRE (n. 61 a C/ Amil)

	 12	 UXES, RÚA ZAPATEIRA (P. Bus)  	 12	 CAMBRE (Enfrente Ferretería Vila)		

			   13	 CAMBRE (Enfrente E.I. A Fraga Encantada)55
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66AUTOBÚS Nº 6

 

 

	 IDA AL COLEGIO	 VUELTA A CASA

	 1	 PARRILLADA SAN ISIDRO (Bergondo)	 1	 SANTA CRISTINA (Bodegas Casal)

	 2	 SADA (Gasolinera Petrocash)	 2	 SANTA CRISTINA (Antiguo Forno de Bea)

	 3	 EDREIRA (Glorieta Castelo, dirección Coruña)	 3	 PERILLO (Pista cubierta)

	 4	 EDREIRA (Almacén patatas, dirección Coruña)	 4	 LUCÍN  (P. Bus)

	 5	 OLEIROS (Policía Local - parada bus)	 5	 PERILLO (Cristalería al lado de Protección Civil)

	 6	 OLEIROS (A Pezoca - gasolinera - P. Bus)	 6	 MONTROVE (Gimnasio)

	 7	 LUCÍN  (P. Bus)	 7	 PERILLO (Cristalería al lado Protec. Civil)

	 8	 PERILLO (Pista cubierta)	 8	 OLEIROS (A Pezoca - gasolinera - P. Bus)

	 9	 SANTA CRISTINA (Herbolario “La fresa silvestre”)	 9	 OLEIROS (Policía Local - parada bus)

	10	 SANTA CRISTINA (P. bus salida - B. Santander)	 10	 EDREIRA (Glorieta Castelo, dirección Coruña)

			   11	 SADA (Gasolinera Petrocash)

			   12	 PARRILLADA SAN ISIDRO (Bergondo)
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AUTOBÚS Nº 7

 

	 IDA AL COLEGIO	 VUELTA A CASA

	 1	 PASEO DE RONDA - CORSAUDE (P. bus)	 1	 CONCEPCIÓN ARENAL, 21 (Favorita)

	 2	 C/ JUAN FLÓREZ - MÉD. RODRÍGUEZ (Tiger)	 2	 CUESTA DE LA PALLOZA, 5 (Bingo)

	 3	 AVDA. ARTEIXO (Palacio de la Ópera)	 3	 PLZ. PALLOZA/AVDA. PRIMO RIV. (P. bus)

	 4	 AVDA. NOVO MESOIRO, 30	 4	 AVDA. PRIMO DE RIVERA (bajo viaducto)

			   5	 PLAZA DE OURENSE (Entrada al puerto)

			   6	 IES ESUEBIO DA GUARDA/PZA. PONTEV.

			   7	 JUAN FLÓREZ/MED. RGUEZ (Tiger)

			   8	 PASEO DE RONDA - CORSAUDE (P. bus)

			   9	 RDA. NELLE, 73 (Enfrente Muebles Lois)

			   10	 RDA. NELLE, 9, (Peluquería Karisma)77
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88AUTOBÚS Nº 8

 

 

	 IDA AL COLEGIO	 VUELTA A CASA

	 1	 N-VI PERILLO BURGUER KING (P. Autobús)	 1	 AVDA. MONELOS (Enfrente a Pic-Nic)

	 2	 O CARBALLO (P. Bus) Stock Riego	 2	 AVDA. MONELOS (Bloque 2)

	 3	 SAN PEDRO DE NOS (Aire Criollo)	 3	 AVDA. MONELOS (P. Bus enfrente estanco)

	 4	 PERILLO (enfrente Burguer King)	 4	 COLEGIO EIRIS (P. Bus)

	 5	 PERILLO (rotonda Sol y Mar, P autobús)	 5	 EIRÍS (Avda. de Montserrat, Oncológico)

	 6	 AVDA. PEDRALONGA (P. Bus)	 6	 AVDA. PEDRALONGA (P. Bus)

	 7	 CARRETERA DE EIRÍS (Frente a gasolinera)	 7	 PERILLO (rotonda Sol y Mar, P autobús)

	 8	 AVDA. MONELOS - C/ Vicente Aleixandre	 8	 URB. ICARIA (Marquesina enfrente Momo)

	 9	 AVDA. MONELOS, 45 (Pic-Nic)	 9	 N-VI PERILLO BURGUER KING (P. Autobús)

			   10	 O SEIXAL, San Pedro de Nos (P. Bus)

			   11	 AVDA. DAS MARIÑAS, 129 (P. bus N-VI)
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99
AUTOBÚS RUTA FERROL-NARÓN-CABANAS

 

	 IDA AL COLEGIO	 VUELTA A CASA

	 1	 NARÓN - C. Castilla, Freixeiro, discoteca Ink	 1	 CABANAS - Rotonda Info Turismo

	 2	 FERROL CENTRO - Pl. Callao	 2	 URB. O COUTO - Salida 33F 

	 3	 FERROL - C/Lepanto - Salida 36F	 3	 NARÓN - C. Castilla, Freixeiro, discoteca Ink

	 4	 URB. O COUTO - Salida 33F 	 4	 FERROL - C/Lepanto - Salida 36F

	 5	 CABANAS - Rotonda Info Turismo	 5	 FERROL CENTRO - Pl. Callao

1010
AUTOBÚS RUTA CARBALLO - LARACHA - ARTEIXO

 

	 IDA AL COLEGIO	 VUELTA A CASA

	 1	 AVDA. FINISTERRE, 50 (Carballo)	 1	 ARTEIXO - Panadería Rozas (P. Bus)

	 2	 RÚA VILA DE NEGREIRA, 117	 2	 ARTEIXO - Panadería Gestal (P. Bus)

	 3	 GRIXARIO (P. Bus)	 3	 ARTEIXO - Lañas (P. Bus)

	 4	 AVD. FINISTERRE, 107 (Ferretería Rios - Laracha)	 4	 PAIOSACO - Lg Cruceiro, 39 (A Laracha)

	 5	 PAIOSACO - Lg Cruceiro, 39 (A Laracha)	 5	 AV. FINISTERRE, 40 (Caf. Herminia- Laracha)		

	 6	 ARTEIXO - Lañas (P. Bus)	 6	 GRIXARIO (P. Bus)

	 7	 ARTEIXO - Panadería Gestal (P. Bus)	 7	 RÚA VILA DE NEGREIRA, 117

	 8 	ARTEIXO - Panadería Rozas (P. Bus)	 8	 AVDA. FINISTERRE, 50 (Carballo)
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Los alumnos que realizan otras actividades o asisten a clases de Consevatorio de Música o clases de apoyo, 
de 17:00 a 18:00 horas, tienen un servicio especial atendido por 3 autobuses, con los siguientes recorridos:

 (pueden sufrir modificaciones a lo largo del curso)

SALIDA DEL COLEGIO: 18:00 HORAS

Itinerarios del Transporte Escolar

	 AUTOBÚS Nº 1-A	 AUTOBÚS Nº 2-A	 AUTOBÚS Nº 3-A

	 1	 VILABOA, 177 (Mapfre)	 1	 NOVO MESOIRO	 1	 AVDA. OZA (Yolanda)			 

	 2	 VILABOA C/ Amparo López (Debén)	 2	 ZAPATEIRA - Urb. Valaire (Casino)	 2	 AVDA. OZA – C/ Gaiteira

	 3	 EL BURGO (Usos Múltiples)	 3	 ZAPATEIRA - Montegolf	 3	 AVDA. OZA – C/ Primavera

	 4	 EL BURGO (Restaurante Artemisa)	 4	 ZAPATEIRA - Urb. Valaire (Avda. N. York)	 4	 C/ ENRIQUE HERVADA (B. Santander)

	 5	 EL BURGO (Autop.; rosa y espada)	 5	 EIRÍS (Los Arces)	 5	 C/ Federico Tapia (Bar Traba)

	 6	 NACIONAL VI (Aire Criollo)	 6	 AVDA. MONELOS (P. autobús Abanca)	 6	 PLAZA DE VIGO

	 7	 GAUCHO GRANDE (enfrente B King)	 7	 AVDA. MONELOS, 45 (pic-Nic)	 7	 PLAZA DE GALICIA

	 8	 URBANIZACIÓN AS GAVIAS	 8	 MERCADO DE ELVIÑA (Gasolinera)	 8	 JUAN FLÓREZ (Tiger)

	 9	 CORUXO (Gadis - P. Bus)	 9	 MATOGRANDE (Rotonda Díaz Porlier)	 9	 C/ FER. MACÍAS (Plz. Maestro Mateo)

	10	 SANTA CRUZ (Banco Gallego)	 10	 RONDA DE OUTEIRO (Arenal)	 10	 PASEO MARÍTIMO  Avda. Buenos Aires, 7

	 11 	 EDREIRA (Rot. Vía Ártabra)	 11	 AVDA. ARTEIXO, 81 (Farmacia)	 11	 PASEO MARÍTIMO  (C. Salud S. José)	

	 12	 ROTONDA RÚA BRASIL (A Pezoca)	 12	 RDA. NELLE (Parque Sta. Margarita)	 12	 C/ HOSPITAL – C/ ZALAETA	

	 13	 PERILLO (Cristalería Protec. Civil)	 13	 RDA. NELLE (Muebles Juvenil)	 13	 PLAZA DE ESPAÑA	

	 14	 STA. CRISTINA (Bodegas Casal)	 14	 RDA. NELLE (Cambalache)	 14	 PUERTA REAL (P. autobús dársena)

			   15	 PASEO DE RONDA, 35	 15	 CANTÓN GRANDE (Copacabana)

			   16	 MANUEL AZAÑA (Cervecería Green)	 16	 CANTÓN (Librería Arenas)

			   17	 RONDA OUTEIRO (Glorieta Pavo Real)

			   18	 RONDA OUTEIRO, 219 (Mercadona)	
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SEPTEMBER
OCTUBRE NOVIEMBRE DICIEMBRE ENERO

FEBRERO MARZO ABRIL MAYO JUNIO

DÍAS LECTIVOS DÍAS NO LECTIVOS

COMIENZO DE LAS CLASES - BEGINNING DATE

1 de septiembre		  Educación Infantil
2 de septiembre		  Educación Primaria
3 de septiembre		  ESO y Bachillerato
11 de septiembre	 	 Conservatorio de Música

REUNIONES DE PADRES - PARENTS´ MEETINGS

31 de agosto	 E. Infantil y 1º - 2º E. Primaria
1 de septiembre	 3º, 4º, 5º y 6º E. Primaria
2 de septiembre	 ESO y Bachillerato

EVENTOS CURSO - EVENTS

30 de octubre	 Halloween
21 de diciembre	 Fiesta de Reyes
5 de febrero	 Fiesta de Carnaval
Por determinar	 Concierto solidario
18 de abril	 Gala Cultural
12 de junio	 PYP Exhibition
11 de junio	 MYP Personal project
19 de junio	 Fiesta Deportiva
Por determinar	 Conciertos Conservatorio

CENA DESPEDIDA DE 2º DE BACHILLERATO
SIXTH FORM FAREWELL DINNER

Se celebrará en el mes de mayo
y se comunicará oportunamente

SEPTIEMBRE
NOVEMBER DECEMBER JANUARY

FEBRUARY MARCH APRIL MAY JUNE

Calendario Escolar 2026-2027

MIÉRCOLESMARTESLUNES JUEVES VIERNES SÁBADO DOMINGO

	31	 1	 2	 3	 4	 5	 6	
	 7	 8	 9	 10	 11	 12	 13
	14	 15	 16	 17	 18	 19	 20
	21	 22	 23	 24	 25	 26	 27	
	28	 29	 30	 1	 2	 3	 4

OCTOBER
MIÉRCOLESMARTESLUNES JUEVES VIERNES SÁBADO DOMINGO

	28	 29	 30	 1	 2	 3	 4
	 5	 6	 7	 8	 9	 10	 11
	12	 13	 14	 15	 16	 17	 18
	19	 20	 21	 22	 23	 24	 25
	26	 27	 28	 29	 30	 31	 1

MIÉRCOLESMARTESLUNES JUEVES VIERNES SÁBADO DOMINGO

	30	 1	 2	 3	 4	 5	 6	
	 7	 8	 9	 10	 11	 12	 13
	14	 15	 16	 17	 18	 19	 20
	21	 22	 23	 24	 25	 26	 27	
	28	 29	 30	 31	 1	 2	 3

MIÉRCOLESMARTESLUNES JUEVES VIERNES SÁBADO DOMINGO

	28	 29	 30	 31	 1	 2	 3
	 4	 5	 6	 7	 8	 9	 10
	11	 12	 13	 14	 15	 16	 17
	18	 19	 20	 21	 22	 23	 24
	25	 26	 27	 28	 29	 30	 31

MIÉRCOLESMARTESLUNES JUEVES VIERNES SÁBADO DOMINGO

	29	 30	 31	 1	 2	 3	 4
	 5	 6	 7	 8	 9	 10	 11
	12	 13	 14	 15	 16	 17	 18
	19	 20	 21	 22	 23	 24	 25
	26	 27	 28	 29	 30	 1	 2

MIÉRCOLESMARTESLUNES JUEVES VIERNES SÁBADO DOMINGO

	31	 1	 2	 3	 4	 5	 6	
	 7	 8	 9	 10	 11	 12	 13
	14	 15	 16	 17	 18	 19	 20
	21	 22	 23	 24	 25	 26	 27	
	28	 29	 30	 1 	 2	 3	 4

MIÉRCOLESMARTESLUNES JUEVES VIERNES SÁBADO DOMINGO

	26	 27	 28	 29	 30	 31	 1
	 2	 3	 4	 5	 6	 7	 8
	 9	 10	 11	 12	 13	 14	 15
	16	 17	 18	 19	 20	 21	 22
	23	 24	 25	 26	 27	 28	 29
 30	 1	 2	 3	 4	 5	 6

MIÉRCOLESMARTESLUNES JUEVES VIERNES SÁBADO DOMINGO

	 1	 2	 3	 4	 5	 6	 7	
	 8	 9	 10	 11	 12	 13	 14
	15	 16	 17	 18	 19	 20	 21
	22	 23	 24	 25	 26	 27	 28

MIÉRCOLESMARTESLUNES JUEVES VIERNES SÁBADO DOMINGO

	 1	 2	 3	 4	 5	 6	 7	
	 8	 9	 10	 11	 12	 13	 14
	15	 16	 17	 18	 19	 20	 21
	22	 23	 24	 25	 26	 27	 28	
	29	 30	 31	 1	 2	 3	 4

MIÉRCOLESMARTESLUNES JUEVES VIERNES SÁBADO DOMINGO

	26	 27	 28	 29	 30	 1	 2
	 3	 4	 5	 6	 7	 8	 9
	10	 11	 12	 13	 14	 15	 16
	17	 18	 19	 20	 21	 22	 23
	24	 25	 26	 27	 28	 29	 30
	31	 1	 2	 3	 4	 5	 6
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EVALUACIONES

CURSO	 EVALUACIONES	 FECHAS DE EXÁMENES	 NOTAS PUBLICADAS
2º DE BACHILLERATO A-B	 1ª	 del 5 al 11 de noviembre	 20 de noviembre
	 2ª	 del 28 de enero al 3 de febrero	 19 de febrero
	 3ª	 del 22 al 28 de abril 	 4 de mayo
	 Final ordinaria	 del 7 al 11 de mayo	 14 de mayo
	 Final extraordinaria	 del 9 al 11 de junio	 14 de junio 1	
2º DE BACHILLERATO C	 1ª	 del 10 al 17 de diciembre	 21 de diciembre
(Programa del Diploma)	 2ª	 del 5 al 13 de abril	 19 de abril
1º DE BACHILLERATO	 1ª	 del 19 al 25 de noviembre	 9 de diciembre
	 2ª	 del 4 al 10 de marzo	 18 de marzo
	 3ª	 del 27 de mayo al 2 de junio	 4 de junio
	 Final ordinaria		  7 de junio	
	 Final extraordinaria	 del 21 al 23 de junio	 25 de junio
ESO	 1ª	 del 16 al 26 de noviembre	 9 de diciembre
	 2ª	 del 1 al 11 de marzo	 18 de marzo
	 3ª	 del 24 de mayo al 3 de junio  	 8 de junio
	 Recuperaciones*	 del 17 al 21 de junio	
	 Final		  25 de junio
INFANTIL Y PRIMARIA	 1ª		  18 de diciembre
	 2ª		  18 de marzo
	 3ª		  11 de junio
	 Final		  18 de junio
ASIGNATURAS PENDIENTES	 1ª		  9 de diciembre
CURSOS ANTERIORES	 2ª		  18 de marzo
	 3ª		  14 de mayo

 1 Las fechas de los exámenes finales de 2º de Bachillerato A y B (final ordinaria, final extraordinaria) pueden cambiar dependiendo de las indicaciones de la Comisión  
Interuniversitaria de Galicia (CIUG).
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INSCRIPCIÓN EN EL COLEGIO: 500 €

EDUCACIÓN INFANTIL: 622 €
EDUCACIÓN PRIMARIA (1º - 2º): 647 €
EDUCACIÓN PRIMARIA (3º - 4º): 661 €
EDUCACIÓN PRIMARIA (5º- 6º) Y ESO (1º - 2º):  720 €
ESO (3º Y 4º) Y BACHILLERATO: 870 €
MATRÍCULA CONSERVATORIO: 164 €
TRANSPORTE (tarifa mensual):
       CIUDAD: 136 €  -  EXTRARRADIO: 143 € -  PRIVADO: 222 €

CUOTA ANUAL DE MATRÍCULA: MATRÍCULA,  
MATERIAL ESCOLAR Y SERVICIOS VARIOS (en julio)

Este abono se realiza una vez en el curso, e incluye:
  - Departamento de Orientación Psicopedagógica
  - Reserva de plaza
  - Matrícula del curso actual
  - Servicio médico y Enfermería
  - Dispositivo digital de uso individual: tablets hasta 2º  

de Primaria y Chromebooks  a partir de 3º de Primaria) 
  - Material escolar necesario para el curso
  - Seguro escolar privado (Adeslas)
  - Transporte y entradas en salidas y visitas culturales

Este recibo se abona únicamente al inscribir a un alumno en el colegio por primera vez

ASOCIACIÓN DE PADRES DE ALUMNOS
CUOTA ANUAL DEL APA (un recibo por familia)

Este recibo se pasa al cobro en el mes de febrero o 
marzo, e incluye:
ACTIVIDADES Y COLABORACIONES
El APA participa en los diferentes eventos que organiza 
el Colegio Obradoiro.
FONDO SOCIAL  
Además, el 50% de la cuota se destina a un Fondo 
Social que cubre la mitad del coste de la escolaridad en 
caso de fallecimiento de uno de los dos progenitores.
El Colegio Obradoiro asume solidariamente el 50% res-
tante de la escolaridad hasta que finalicen sus estudios 
en este centro educativo. 

APA: 90 € familia / año

Se aplicarán exclusivamente en la cuota de servicios educativos 
en el menor de los hermanos 
2 hijo en el colegio: 10%
3 y 4 hijo: consultar
Descuento pronto pago curso completo: 2% 

DESCUENTOS ESPECIALES PARA TODAS LAS ETAPAS EDUCATIVAS
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REGISTRATION FEE: €500

EARLY YEARS (Nursery, Recepcion and Year 1): €622
PRIMARY EDUCATION (Years 2 to 3): €647
PRIMARY EDUCATION (Years 4 and 5): €661
PRIMARY ED. (Years 6 and 7) AND SECONDARY (1st - 2nd): €720
SECONDARY EDUCATION (3rd - 4th) AND SIXTH FORM: €870
CONSERVATORY OF MUSIC ENROLMENT FEE: €164
SCHOOL BUS (monthly):
       CITY: €136 -   SUBURBS: €143 -  PRIVATE: €222

ANNUAL ENROLMENT FEE: ENROLMENT, 
SCHOOL MATERIALS AND THE FOLLOWING 
SERVICES (July):

  - ALN Department
  - Place reservation
  - Enrolment
  - Medical and nursery service
  - Digital device (Tables up to Year 3 and Chromebooks 

from Year 4 onwards)
  - School material: books, stationery, recorders... 
  - School medical insurance
  - Cultural school trips, transport and tickets

The registration fee is a one-off payment per child

PARENT TEACHER ASSOCIATION
PTA ANNUAL FEE (one fee per family)

This fee is paid in February or March, and it includes:
ACTIVITIES AND COLLABORATIONS
The PTA takes part in the different events organised by 
Obradoiro International School.
SOCIAL FUND
In addition, 50% of the fee is allocated to the Social Fund 
that covers half of the cost of education in the event of 
parental death.
Obradoiro International School jointly assumes the re-
maining 50% of the school cost until they complete their 
studies at this institution

PTA: €90 per year and per family

Sibling discount is only applied to the youngest child.

SECOND CHILD: 10%
THIRD AND FOURTH CHILD: inquire at the school office
ANNUAL PAYMENT. School year upfront: 2%

REDUCTIONS
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2.	 SERVICIOS EDUCATIVOS

EDUCACIÓN INFANTIL

Enseñanza reglada (bilingüe) 
	                     + 
Asignaturas complementarias:
  - Educación Física 
  - Música 
  - Drama (in English)

485 € / mes

Tres actividades deportivo-culturales 
dentro de la jornada escolar

	 Dos obligatorias: Natación y 
			  Escuela de Descubrimiento 	

    Multideporte
	 Una de libre elección

112 € / mes

COMEDOR   (Obligatorio)

218 € / mesMenú preparado a diario en nuestra cocina, 
con productos frescos, de proximidad, 
y bajo control nutricional

EDUCACIÓN PRIMARIA

TOTAL:	             906 € / mes x 10 meses  
	                                     (o 9060 € curso completo)

     Enseñanza reglada (bilingüe)
	                       + 
     Asignaturas complementarias:    

Robótica y Tecnología Digital, Small 
Talk, Oratoria, Ajedrez, Francés...

Tres actividades deportivo-culturales 
dentro de la jornada escolar

	 Una obligatoria: Natación.
	 Dos de libre elección

140 € / mes 

COMEDOR   (Obligatorio)

218 € / mesMenú preparado a diario en nuestra cocina, 
con productos frescos, de proximidad, 
y bajo control nutricional

Clases de refuerzo (mediodía y tarde) Incluido

MADRUGADORES (desde las 8:00h) Incluido

Actividades optativas: natación  
artística, judo, atletismo...

Entrenamientos de competición      
(a mediodía y de 17h a 18h)

        +

        +

MADRUGADORES (desde las 8:00h) Incluido

TOTAL:	             815 € / mes x 10 meses  
                                     (o 7690 € curso completo)

CONSERVATORIO:   198 €  / mes x 10 meses (o 1870 € curso completo)

TARIFA CONSERVATORIO
(Grado Elemental y Profesional)

548 € / mes 
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2.	 TUITION

EARLY YEARS (Nursery, Reception and Year I)

Bilingual tuition
	        + 
Extracurricular subjects:
  - PE
  - Music 
  - Drama (in English)

Three sports and cultural activities 
within the school day:

	 Compulsory: Swimming and 
	 Multisport Discovery School
	 + One free-choice activity

LUNCH   (Mandatory)
A daily menu cooked in our kitchen with 
fresh, high quality and locally-sourced 
ingredients.

PRIMARY EDUCATION (Year 2, Year 3, Year 4, Year 5, Year 6 and Year 7)

TOTAL:	             €906 / month x 10 months  
                                     (	or an annual fee of €9060)

Bilingual tuition
	                 + 
Extracurricular subjects: 
      Robotics and Digital Technology, 

Small Talk, Chess class, Public 
Speaking, French...

€548 / month

Three sports and cultural activities 
within the school day:

	 Swimming is compulsory
    Two free-choice activities

€140 / month

€218 / month

After school or lunch support classes Included

EARLY MORNING CARE (from 8:00 am) Included

Optional activities: Artistic swimming, 
advanced swimming, athletics...

Training sessions
(lunch break and after school  from 5 to 7 pm)

  +

  +

EARLY MORNING CARE (from 8:00 am) Included

TOTAL:	              €815 month x 10 months  
                                     (	or an annual fee of €7690)

CONSERVATORY OF MUSIC:   €198  / month x 10 months 

CONSERVATORY OF MUSIC FEE
(Elementary and Professional levels)

LUNCH   (Mandatory)

A daily menu cooked in our kitchen with 
fresh, high quality and locally-sourced 
ingredients.

€485 / month 

€112 / month

€218 / month 
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EDUCACIÓN SECUNDARIA OBLIGATORIA

TOTAL:       

            Enseñanza reglada
	                       + 
Asignaturas complementarias: 

581  € / mes

Tres actividades deportivo-culturales 
dentro de la jornada escolar

	 Una obligatoria : Natación (1º y 2º)
	 Dos de libre elección 140 € / mes

COMEDOR   (Obligatorio)

218 € / mesMenú preparado a diario en nuestra cocina, 
con productos frescos, de proximidad, 
y bajo control nutricional

Clases de refuerzo (tarde)

IncluidoMADRUGADORES (desde las 8:00h)

Incluido

Actividades optativas: natación  
sincronizada, perfeccionamiento, atletismo...

Entrenamientos de competición      
(a mediodía y de 17h a 19h)

        +

        +

Oratoria y Conversational                  
English.
Técnicas de Laboratorio y  
English Certif. Workshop (ECW).

1º y 2º

3º y 4º

1º (PAI 2) / 2º (PAI 3) 3º (PAI 4) / 4º (PAI 5)

616 € / mes

140 € / mes

218 € / mes

939 € / mes

Precios del Curso 2026-2027

(o 9390 € curso completo)
x 10 meses  

974 € / mes

(o 9740 € curso compl.)
x 10 meses  

BACHILLERATO

TOTAL:       

 Enseñanza reglada
                 + 

Tutorías individualizadas 
profesor-alumno en franja de 
horario extendido (16h a 17h)

677 € / mes

Dos actividades deportivo-culturales 
de libre elección dentro de la 
jornada escolar

112 € / mes

COMEDOR   (Obligatorio)

218 € / mes
Menú preparado a diario en nuestra cocina, 
con productos frescos, de proximidad, 
y bajo control nutricional

Clases de refuerzo (tarde)

MADRUGADORES (desde las 8:00h)

Actividades optativas: natación  
artística, atletismo...

Entrenamientos de competición      
(a mediodía y de 17h a 19h)

        +

        +

1007 € / mes
o 10070 € curso comp.x 10 meses  

Incluido

Incluido

Programa Diploma IB (opcional):             146 € / mes
o 1460 € curso comp.x 10 meses  
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SECONDARY EDUCATION

TOTAL:       

                      Tuition
	                       + 
Extracurricular subjects: 

€581 / month

Three sports and cultural activities  
within the school day:

	 Swimming is compulsory (MYP2 and MYP3)

    Two free-choice activities €140 / month

LUNCH   (Mandatory)

€218 / monthA daily menu cooked in our kitchen with fresh, 
high quality and locally-sourced ingredients.

After school support classes

IncludedEARLY MORNING CARE (from 8:00 am)

Included

Optional activities: Artistic swimming, advanced 
swimming, athletics...

Training sessions
     (lunch break and after school from 5 to 7 pm)

        +

        +

Public Speaking and                                                    
Conversational English
Lab techniques and                                          
English Certif. Workshop (ECW)

1º y 2º

3º y 4º

€616 / month

€140 / month

€218 / month

€939 / month

(or an annual fee of €9390)
x 10 moths  

€974 / month

(or an annual fee of €9740)
x 10 months  

SIXTH FORM   (year 12, year 13)

TOTAL:       

            
             Tuition
                 + 

 Teacher Office Hours 
 from 4 to 5 pm 

€677 / month

Two  free-choice sports/cultural  
activities within the school day

€112 / month

LUNCH   (Mandatory)

€218 / month
A daily menu cooked in our kitchen with fresh, 
high quality and locally-sourced ingredients.

After school support classes

EARLY MORNING CARE (from 8:00 am)

Optional activities: Artistic 
swimming, advanced swimming, 
badminton...

Training sessions
(lunch break and after school from 5 to 7 pm)

        +

        +

€1007 / month

(or an annual fee of €10070)
x 10 months  

Included

Included

MYP2 - MYP3
(year 8, year 9)

Diploma Programme IB (optional):       €146 / month
x 10 months  (or an annual fee of €1460)

MYP4 - MYP5
(year 10, year 11)
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